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Our Prayers Have Been Answered

The Diocese of El Paso now has 27 Seminarians in formation for the priesthood and is expecting at
least eight more. For More Coverage, See Pages 4-5.
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Annunciation House Hosts it’s Annual Solidarity Dinner. ~ Michael Lewis and Miguel Perez get ordained to the
For more coverage, See Page 9. Transitional Diaconate. For more coverage, See Page 7.
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Editor’s Column

Mother of The Church- Madre de La Igelsia

On May 2l1st we
celebrated a new feast day for
Our Blessed Virgin Mary. It is
not often that a feast is added to
the liturgical calendar but Pope
Francis did approve adding this
special celebration to the calendar
in hopes “it will encourage the
growth of the maternal sense of
the Church in pastors, religious
and faithful, as well as a growth
of genuine Marian piety.”

This new celebration
can help us, The Church,
remember the nurturing and

caring way of Mary and how
these characteristics need to focal
points for who The Church is
today. The Mother of the Church
title has, from what I have read,
been around since the 1100°s. As
Mother of the Church not only
is Mary nurturing and caring but
she is the primary intercessor for
the Church, similar to how we as
Catholic mothers intercede for our
children. After Jesus’ crucifixion
she prayed with the apostles

just as I pray for and with my
children. She is also the ultimate
disciple herself and always points
us towards her son, Jesus. Seeing
our Church as a Mother gives me
the warm fuzzies inside and gives
me a guide for not only how the
Church should behave but also
how I as an Earthly mother should
emulate her in my own family.
My mother had a very
special devotion to the Virgin
Mary and I do not think I quite
understood it until I became a
mother. My mom often held vigil
to the Virgin and our house was
filled with images of our Mother
Mary. My mom, also named Mary,
shared with us two stories from
her childhood where she is certain
the Virgin saved her life. Twice
my mother survived meningitis
while living as a child in Mexico,
once at 8 years old and a second
time at 12 years old. They lived
in a tiny ranching community far
from medical access and twice
a missionary nurse helped treat

my mother. She always told us
her grandmother’s prayers to the
Virgin Mary is what sent the nurse
and saved her both times. Just as
her grandmother did before her,
my mother venerated the Virgin
Mary her whole life. Often my
mom asked for her to intercede on
our behalf in times of uncertainty
and trial.

My mom emulated the
Virgin in how she dealt with us,
her children. She prayed intensely
to the Virgin to keep us safe. She
always gave us blessings when
we went out of town or when
we were being faced with a big
challenge. She gave us blessings
before our sacraments and before
big occasions. I always wondered
why she did those blessings
and could not ever see myself
doing the same. Regardless of
wondering why she did it, I can
tell you just how much comfort
and peace it imparted upon me.
My mother’s tender blessing was
all T needed to feel better. This

Mother’s Day 1 was reminded
of just how much my children
need the same gentle, tender,
comforting blessing and behavior
from me.

As a Catholic mom
(and I think many other Catholic
moms would agree) you really
are the focal point in your family
that directs all members to
practice their faith tenderly and
with kindness. It is the Virgin
Mary that sets the standard. It is
inherent to our role as caregivers
that we encourage our family to
be on this pilgrimage to spread
and live the Gospel. I love my
husband plenty but I am the one
kind of steering our faithful ship.
My priest reminds us every year
on Mother’s Day that the churches
would be empty if weren’t for the
women.

Giving the Virgin Mary
another day in our Catholic
calendar to celebrate her as our
Mother of the Church is a great
way to reiterate how and who we
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faithful need to be. I personally
could always use another day to
celebrate Mother Mary’s pivotal
role in the Church. As the mother
of my domestic church, I could
always use a reminder to be
tender, patient, loving, nurturing
and strong enough to not only
accept but also promote God’s
will and lead all members to
Christ.

El 21 de mayo
celebramos un nuevo dia de fiesta
para Nuestra Santisima Virgen
Maria. No es frecuente que se
agregue una fiesta al calendario
litargico, pero el Papa Francisco
si aprobd agregar esta especial
celebracion al calendario con
la esperanza de que “alentara el
crecimiento del sentido materno
de laIglesia en pastores, religiosos
y fieles, asi como un crecimiento
de verdadera piedad mariana”.

Esta nueva celebracion
puede ayudarnos a mnosotros,
La Iglesia, a recordar el modo
cuidadoso y carifioso de Maria
y cOémo estas caracteristicas
necesitan estar enfocadas para

quién es la Iglesia hoy en dia. El
titulo de Madre de la Iglesia, por
lo que he leido, ha existido desde
los afos 1100. Como Madre
de la Iglesia, Maria no solo es
cuidadosa y amorosa, sino que
ella es la principal intercesora
de la Iglesia, similar a como
nosotros, como madres catolicas,
intercedemos por nuestros hijos.
Después de la crucifixion de
Jesus ella ord con los apostoles
al igual que yo oro por y con mis
hijos. Ella es también la discipula
suprema y siempre nos sefala
a su hijo, Jesus. Ver a nuestra
Iglesia como una Madre me da la
calidez de las cosas interiores y
me da una guia, no solo de como

debe comportarse la Iglesia, sino
también de como yo, como madre
terrestre, deberia emularla en mi
propia familia.

Mi madre tenia una
devocion muy especial hacia
la Virgen Maria y no creo yo
haberlo entendido hasta que me
converti en madre. Mi madre
solia sostener vigilias para la
Virgen y nuestra casa estaba
llena de imagenes de nuestra
Madre Maria. Mi madre, también
llamada Maria, compartié con
nosotros dos historias de su
infancia en las que esta segura
de que la Virgen le salvo la vida.
Dos veces mi madre sobrevivid
a la meningitis mientras vivia de

nifia en México, una vez a los
8 afios y una segunda vez a los
12 afios. Vivian en una pequefia
comunidad ganadera, lejos del
acceso médico y dos veces una
enfermera misionera ayud6 a
tratar a mi madre. Ella siempre
nos dijo que las oraciones de su
abuela a la Virgen Maria fue lo
que envidé a la enfermera y la
salvd en ambas ocasiones. Al
igual que su abuela, antes que
ella, mi madre venero a la Virgen
Maria toda su vida. A menudo, mi
madre le pedia que intercediera
en nuestro nombre en tiempos de
incertidumbre y pruebas.

Mi madre emuld a la
Virgen en su trato con nosotros,

sus hijos. Rezaba intensamente
a la Virgen para mantenernos
a salvo. Ella siempre nos daba
bendiciones cuando saliamos
de la ciudad, o cuando nos
enfrentabamos a un gran desafio.
Ella nos dio bendiciones antes de
nuestros sacramentos y antes de
grandes ocasiones. Siempre me
pregunté por qué ella nos bendecia
y nunca podria verme haciendo
lo mismo. Independientemente
de preguntarme por qué lo hizo,
puedo decirle cuanto consuelo y
paz me imparti6. La bendicion
de mi madre era todo lo que
necesitaba para sentirme mejor.
En este Dia de la Madre, me
Continua en la pagina 8
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You Prayed for a Miracle...

One thing I learned
quickly five years ago this
summer when the newly elected
Pope Francis named me the
Bishop of El Paso is that the
Church here is rich. I believe El
Paso is one of the richest Dioceses
in the country! Ok, so maybe we
are not so rich in the way you
think I mean. We are truly rich in
our people, in our history, in our
culture. We are rich in the way
we live out our Catholic Faith!
When we pray miracles happen!

Although we don’t
have the financial resources
many other Dioceses can draw
upon I have noticed that when
we recognize a real need we are
capable of mustering the financial
resources as well. For instance,
when we were called to take up
a special collection in response
to the devastation of Hurricane
Harvey to assist the Diocese of
Beaumont, whose churches and
schools had been devastated

by the flooding, we raised an
incredible $118,467.09 in one
weekend.

In reading this
newspaper you will see that our
Diocese has been blessed in ways
we might not have even dared
to hope for a number of years
ago. Around 2013 the number
of seminarians studying for our
Diocese was down to eleven.
This was not enough to even
keep our existing parishes staffed,
much less to respond to the
growth of the Catholic population
and the need for new parishes.
The Diocese began a campaign
of prayer. Many parishes began
reciting a prayer for vocations
during every Mass.

I would have to say the
prayer has borne fruit! Today we
have 27 seminarians studying for
our Diocese. In May we ordained
two men to the Diaconate. This
month we will ordain two new
priests. Later this summer we

hope to welcome around eight
new excellent candidates to
study for the priesthood in our
Diocese. Vocations are signs that
God is working in our families
and communities, calling forth
young men from here and from
elsewhere to meet the needs
of today and tomorrow. Yes,
miracles are happening and we
are most blest!

Itis hard to overstate how
important priests are to the life
and health of the Church. While
all of the Baptized have essential
roles in the life of our faith, priests
are the motor that keep is going.
Who among us cannot tell a story
about how a priest helped us or
our family in our journey of faith.
They baptize our babies, teach
us and our children, inspire us
by their preaching and example.
They forgive our sins, witness our
marriages, anoint us when we are
seriously ill, they console us in
our losses and bury our dead.

By
Bishop
Mark J. Seitz

InSeit; Int The Faith

As leaders of our parishes in
union with the bishop they are
the ones who call us together as
a community. They are people
who have given their lives to the
service of God and his People.
So complete is their commitment
that they live chaste and celibate
lives so that they themselves, in
their very persons, can be signs
that God’s Kingdom is among us.

Now that God is hearing
our prayer for priests I am
confident that the next miracle
God intends to accomplish will be

through us. The preparation a man
needs to be formed in holiness
and knowledge necessary to serve
as a priest is intensive and costly,
but it pays dividends for years to
come.

Please be our next
miracle by supporting this great
and urgent need through the
Bishops’ Appeal! Your donation,
whether great our small will make
you part of God’s great work in
this blest Diocese.

Bp. Mark

Pedimos un

Una cosa que aprendi
rapidamente hace cinco aflos,
precisamente este verano, cuando
el Papa Francisco recién electo
me nombrd Obispo de El Paso, es
que laIglesia aqui esrica. ;Yo creo
que El Paso es una de las didcesis
mas ricas del pais! Ok, quizas no
seamos tan ricos en la forma en
que crees que me refiero. Somos
verdaderamente ricos en nuestra
gente, en nuestra historia, en
nuestra cultura. j{Somos ricos en
la forma en que vivimos nuestra
fe catdlica! jCuando oramos
suceden milagros!

Aunque no contamos
con los recursos financieros que
muchas otras didcesis pueden
aprovechar, he notado que cuando
reconocemos una  necesidad
real, también somos capaces de
reunir los recursos financieros
necesarios. Por ejemplo, cuando
nos llamaron para levantar una
coleccion especial en respuesta

Milagro...

a la devastacion del huracan
Harvey y asi ayudar a la Diocesis
de Beaumont, cuyas iglesias
y escuelas habian quedado
devastadas por las inundaciones,
recaudamos la cantidad increible
de $ 118,467.09, en solo un fin de
semana.

Al leer este periddico,
veran que nuestra Diodcesis
ha sido bendecida de maneras
en las que quizds ni siquiera
nos atrevimos a esperar hace
algunos afios. Alrededor del
2013, el nimero de seminaristas
que estudiaban para nuestra
Diocesis se redujo a once. Esto
no era suficiente para mantener
a nuestras parroquias existentes
con el personal necesario,
mucho menos para responder
al crecimiento de la poblacion
catolica y la necesidad de nuevas
parroquias. La Didcesis comenzd
una campaiia de oracién. Muchas
parroquias comenzaron a recitar

una oracién por las vocaciones
durante cada misa.

iDebo decir que la oracion ha
dado fruto! Hoy tenemos 27
seminaristas  estudiando  para
nuestra Didcesis. En mayo,
ordenamos a dos caballeros para el
Diaconado. Este mes ordenaremos
a dos nuevos sacerdotes. A finales
de este verano, esperamos dar la
bienvenida a alrededor de ocho
nuevos excelentes candidatos
para estudiar para el sacerdocio en
nuestra Diocesis. Las vocaciones
son sefales de que Dios estd
trabajando en nuestras familias
y comunidades, convocando a
jovenes de aqui y de otros lugares
para satisfacer las necesidades de
hoy y de mafiana. Si, los milagros
estan sucediendo y somos los
jmas bendecidos!

Es dificil exagerar cuan
importantes son los sacerdotes
paralaviday la salud de la Iglesia.
Si bien todos los Bautizados

tienen roles esenciales en la vida
de nuestra fe, los sacerdotes
son el motor que nos mantiene
funcionando. ;/Quién de nosotros
no puede contar una historia sobre
como un sacerdote nos ayudd a
nosotros o a nuestra familia en
nuestro camino de fe? Bautizan
a nuestros bebés, nos ensefian
a nosotros y a nuestros hijos,
nos inspiran con su predicacion
y ejemplo. Perdonan nuestros
pecados, son testigos de nuestros
matrimonios, nos ungen cuando
estamos gravemente enfermos,
nos consuelan en nuestras
pérdidas y sepultan a nuestros
muertos.

Como lideres de nuestras
parroquias en union con el obispo,
ellos son los que nos convocan
como comunidad. Son personas
que han entregado sus vidas al
servicio de Dios y de su pueblo.
Tan completo es su compromiso
de vivir vidas castas y célibes

para que ellos mismos, en sus
mismas personas, puedan ser
sefiales de que el Reino de Dios
esta entre nosotros.

Ahora que Dios estd
escuchando nuestras oraciones
por los sacerdotes, estoy seguro
de que el proximo milagro que
Dios quiere lograr sera a través de
nosotros. La preparacion que un
hombre necesita para ser formado
en santidad y el conocimiento
necesario para Sservir como
sacerdote es intenso y costoso,
pero rinde dividendos en los
proximos afios.

Por favor, jse nuestro
proximo milagro al apoyar a
esta gran y urgente necesidad a
través de la Campana del Obispo!
Tu donacién, ya sea grande o
pequeiia, te hard parte de la gran
obra de Dios en esta bendita
Diocesis de El Paso.

Obispo Mark

Happy Birthday

Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
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Fr.
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Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.
Fr.

Fr. Roberto Alvarado June 7
Fr. Ronald D. Gonzales, S.J. June 8
Fr. Edward Carpenter, Jr. June 12
Fr. Faustino Ortiz-Suarez, MNM June 24
Fr. Edward Paul Roden-Lucero June 29
Ordination Anniversary
Anthony C. Celino June 6 Fr. Saul Pacheco June 19
Edilberto “Beto” Lopez June 6 Fr. Jose Alberto Morales June 19
Miguel Angel Sanchez June 6 Fr. Jorge M. Palacio, OSM June 24
Richard Sotelo, S.J. June 6 Fr. Manuel R. Martinez, Extern June 24
Salvador Aguilera, CAPT, CHC, USN June 8 Fr. Mariano H. Lopez June 29
Michael Chesney, S.J. June 8 Fr. Jose Alfredo Ramirez, OFM June 29
Sam Rosales, S.J. June 9 Fr. Fabian A. Marquez June 29
Msgr. Arturo Bafiuelas June 11 Fr. Gerardo Francisco Salgado, OFM June 29
William J. Donnelly June 12 Fr. Jose Maximino Rangel, OFM June 29
James Marcus McFadin June 13 Fr. Jose Vera-Perez, OFM June 29
Raul Trigueros June 13 Fr. Mark N.P. Salas June 29
Rolando Fonseca June 13 Fr. Jose Emilio Flores, OFM June 29
Ronald D. Gonzales, S.J. June 14 Fr. Wallace Blake Fry June 29
Rogelio Rayas, OSM June 16 Fr. Andres Sosa Medellin, OFM June 30
Trinidad Fuentez June 17 Fr. Juan Antonio Gutierrez. OFM June 30
Valentin Cota, A MNM June 19 Happy Ordination Anniversary to Fr. James W. Hall May 29
Msgr. David G. Fierro June 19
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Our Prayers Have Been Answered

By Janine Young, Chief Operating Officer, Foundation for the Diocese of El Paso

Every week at Mass,
thousands of  parishioners
pray for vocations for the
Diocese of El Paso. Well, we
have good news for you. Our
prayers have been answered!

The Diocese of El
Paso now has 27 seminarians
in formation for the priesthood
and we expect as many as 35
young men in formation for
the 2018-2019 academic year.
In May, two seminarians —
Miguel Perez and Michael
Lewis — became deacons and
this month, Deacon German
Alzate and Deacon Victorino
Loresca — will be ordained to
the priesthood.

El Paso’s Seminarian
Formation Program

St. Charles Seminary
was founded in 1961 as the
diocesan minor seminary.

Nearly 40 priests who now
serve in the Dioceses of El
Paso, Las Cruces, and Casas
Grande (Mexico) received their
initial formation at St. Charles.

Today the Formation Program
provides  spiritual, human,
intellectual, and  pastoral
formation at an introductory
level for seminarians in a
multicultural setting.

El Paso’ s Seminarian
Formation Program oversees
the formation of college and
graduate-level seminarians
studying at St. Mary’s
(Houston), Assumption (San
Antonio), Mundelein, Sacred
Heart College (Wisconsin), and
here at St. Charles Borromeo
in El Paso.

The Seminarian
Formation Program for the
Diocese of EI Paso is an
intensive education program
that requires four years
of  undergraduate  studies
towards a Bachelor of Arts
degree in Philosophy. Four
more years of theological
studies in Major Seminary
are necessary for a Master of
Divinity degree along with a
10-week spirituality program
at Creighton University in
Omabha, a 3-month supervised

PRIESTS for our CHILDREN and GRANDCHILDREN.

hospital
ministry
training
program
which serves
as a Clinical
Pastoral
Experience,
a Summer |
Apostolate
each year |
during the
theologate
consisting  of
a parish and
pastoral center
assignment,
and a year-

THESE MEN HAVE MADE A LIFELONG COMMITMENT
TO THE DIOCESE OF EL PASO. WE NOW ASK YOU
TO MAKE A COMMITMENT TO THEIR FORMATION.

long pastoral
internship at a
parish within the diocese.

Seminarians  trained
by the Diocese of El Paso
will remain as priests in our
Diocese to serve the faithful in
your parishes as their lifelong
commitment!

The Urgent Need for Funding

One of the major

SUGGESTED
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10-15 YEARS
TOTAL OF 20 PRIESTS RETIRING

15 years, we will have 20 Diocesan priests
}O0 are retired or working past the age of 75

WE NEED More PRIESTS!

15 YEARS?
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priorities of the Diocese of El
Paso is to recruit and train the
future leadership of the Church.
Like other dioceses, El Paso
has a shortage of priests and
an aging population of clergy.
Although there are 693,000
Catholics in the diocese, we
have only 40 active diocesan
priests and 45 religious priests
or about 1 priest to every
7,700 Catholics.  Currently,
a number of our churches are
without a pastor, especially in
rural parishes. In numerous
parishes, pastors must tend to
the needs of several churches
and missions simultaneously.
Few of our largest churches
have more than one priest.
Now that our prayer
for vocations has been
answered and God has sent us
enough seminarians to fill our
parish needs, we must face
the funding challenge that
this large class of seminarians
is posing. 35 seminarians
will increase the budget for
the Seminarian Education
Program to $1.5 million, and
it will take all of us working
together to meet this funding
challenge. Reaching our
Progress Campaign goal of
$2.2 million will dramatically
close this gap and ensure that
we can continue our success
with seminarian formation.
The Catholic
Foundation is launching an
urgentappeal to all parishioners
in the Diocese of El Paso to
come together as one faith
community to support the cost
of educating such a large class
of seminarians. Please make a
donation today to support this
urgent need. For those who
have already made a gift to this
year’s appeal, please consider
making an additional donation.
The Diocese funds
seminarian education through a
wide range of sources including
grants, the Bishop’s Annual
Appeal, a diocesan trust fund,
a Foundation endowment fund,
an annual parish collection,
and donations from generous
individuals and organizations
such as the Serra Club and the
Knights of Columbus. Your
gifts to seminarian formation
will be put to use immediately!

Share the Good News

We ask that you
share this wonderful success
story for our Diocese. Share
this good news with your
family and your friends. At
the same time, please explain
the funding urgency that we
face and ask your family
and friends to donate to the
Bishop’s Appeal as well.

What will our Diocese
look like if we are successful?
Having enough priests will
mean that all parishes can
have at least one priest, large
parishes will have at least two
priests, new parishes will be
able to be established in areas
of rapid growth, Catholic
schools will have the regular
assistance of priests, hospitals
will have ready access to
priests when Sacraments are
needed, and our senior priests
will be able to retire. Our
parishes will be energized and
be able to provide the outreach
and leadership training that is
so critical to a healthy Catholic
Church.

Please share the good news
and make a donation today.

How to Donate

Online at www.progress2018.
org

By calling (915) 872-8412

By mail to:

Progress Annual Appeal
P.O. Box 17993

El Paso, Texas 79917

In person at:

Foundation for the Diocese of
El Paso

499 St. Matthews Street
Building G

El Paso, Texas 79907

Please contact the Foundation
for the Diocese of El Paso at
(915) 872-8412 to make a gift
of stock or from an IRA.
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Nuestras Plegarias Fueron Respondidas

Por Janine Yoiung, Director de Operaciones, Fundacion para la Didcesis de El Paso

Cada semana en Misa,
miles de feligreses oran por
las vocaciones de la Didcesis
de El Paso. Bueno, tenemos
buenas noticias para ustedes.
iNuestras plegarias fueron
respondidas!

La Dibcesis de El Paso
ahora tiene 27 seminaristas en
formacion para el sacerdocio
y esperamos recibir hasta 35
jovenes en formacion para el
afo académico 2018-2019.
En mayo, dos seminaristas,
Miguel Pérez y Michael Lewis,
se convirtieron en didconos y
este mes, el didcono German
Alzate y el didcono Victorino
Loresca, seran ordenados
como sacerdotes.

Programa de Formacion de
Seminaristas de El Paso

El Seminario San
Carlos fue fundado en 1961
como el seminario menor
diocesano. Casi 40 sacerdotes
que ahora sirven en las didcesis
de El Paso, Las Cruces y Casas
Grandes, (México), recibieron
su formacién inicial en San
Carlos. Hoy, el Programa de
Formacion ofrece formacion
espiritual, humana, intelectual
y pastoral, a nivel introductorio
para los seminaristas en un
entorno multicultural.

El  Programa de
Formacion para Seminaristas
de El Paso supervisa la
formacion de seminaristas
universitarios y de postgrado,
quienes estudian en St. Mary’s
(Houston), Asuncion (San
Antonio), Colegio del Sagrado
Corazbn en  Mundelein,
(Wisconsin) y aqui en San
Carlos Borromeo en El Paso.

El  Programa de
Formaciéon de Seminaristas
para la Diocesis de El Paso
es un programa de educacion
intensivo, el cual requiere de
cuatro afos de estudios de post
grado para obtener un titulo
de Licenciatura en Filosofia.
Cuatro afios mas de estudios
teologicos en el Seminario
Mayor son necesarios para un
titulo de Maestria en Divinidad,
junto con un programa de
espiritualidad de 10 semanas
en la Universidad de Creighton
en Omaha, un programa de 3
meses de capacitacion en el
ministerio de hospitalidad,
supervisado, el cual sirve como
experiencia pastoral clinica, un
Verano de Apostolado cada
aflo, durante la capacitacion
teologica y que consiste en
la asignacion de un centro
parroquial y pastoral, ademas
de una pasantia pastoral de un
afio en una parroquia dentro de
la didcesis.

Los seminaristas
entrenados por la Dibcesis
de El Paso permanecen

como sacerdotes en nuestra
Diocesis para servir a los fieles
en sus parroquias como su
compromiso, jde por vida!

La Necesidad Urgente de
Financiacion

Una de las principales
prioridades de la Diocesis de
El Paso es reclutar y entrenar al
futuro liderazgo de la Iglesia.
Al igual que otras didcesis,
El Paso tiene una escasez de
sacerdotes y una poblacion
de clérigos que envejece.
Aunque hay 693,000 catdlicos
en la didcesis, tenemos solo
40  sacerdotes  diocesanos
activos 'y 45 sacerdotes
religiosos o aproximadamente
1 sacerdote por cada 7,700
catodlicos. Actualmente,
varias de nuestras iglesias no
tienen pastor, especialmente
en las parroquias rurales. En
numerosas parroquias, los
pastores deben atender las
necesidades de varias iglesias
y misiones simultaneamente.
Pocas de nuestras iglesias
mas grandes tienen mas de un
sacerdote.

Ahora que nuestras
oraciones por las vocaciones
han sido respondidas 'y
que Dios nos ha enviado
suficientes seminaristas para
llenar nuestras necesidades
parroquiales, debemos
enfrentar el desafio de
financiaciéon que esta inmensa
clase de seminaristas nos esta
planteando. 35 seminaristas
aumentardn el presupuesto
del Programa de Educacion
de Seminaristas a la increible
cantidad de $ 1.5 millones
y se requerira que todos
nosotros trabajemos juntos
para enfrentar este desafio de
financiacion. Lograr nuestra
meta de la Campafa de
Progreso de $ 2.2 millones
cerraria dramaticamente

PASTORS WHO CAN
FOCUS ON MINISTRY

Ongoing formation

LEADERSHIP
Training

ENERGIZED
PARISHES

Full-time Judicial Vicar serving our Tribunal

FULL-TIME
' PRIEST

RUNNING
OUR TEPEYAC
RECTOR M= INSTITUTE

THREE PRIESTS FOR EVERY LARGE

PARISH WITH A PAROCHIAL SCHOOL

£

A PRIEST for every
CATHOLIC SCHOOL

TWO PRIESTS FOR EVERY LARGE PARISH

esta brecha y aseguraria que

podamos continuar nuestro
éxito con la formacion de
seminaristas.

La Fundacion Catolica
estd lanzando una apelacion
urgente a todos los feligreses
de la Diocesis de El Paso
para que se unan como una
comunidad de fe para apoyar el
costo de educar a una clase tan
grande de seminaristas. Haga
una donacion hoy para apoyar
esta urgente necesidad. Para
aquellos que ya hicieron un
donativo para la apelacion de
este afio, por favor considere
hacer una donacion adicional.

Lametade laCampana
Progreso de $ 2.2 millones
cerrara dramaticamente
esta brecha y asegurara que
podamos  continuar  con
nuestro éxito con la formacion
de seminaristas.

Los fondos de 1la
Diocesis para la educacion
de seminaristas a través de
una amplia gama de fuentes,
incluyendo  subsidios, la
Campana Anual del Obispo,
el fondo fiduciario diocesano,
el fondo de dotaciones de
la Fundacion, la coleccion
anual de la parroquia, y las
donaciones de  personas
generosas |y organizaciones
como el Club Serra y los
caballeros de Colon. (Tus
dones para la formacion
de seminaristas se usardn
inmediatamente!

Buenas

Comparta las

Noticias

Pedimos que por favor
compartan esta maravillosa
historia de éxito para nuestra
Didcesis. Compartan  estas
buenas noticias con sus

familias y sus amigos. Al
mismo tiempo, expliquen Ia
urgencia de la financiacion que
enfrentamos y soliciten a sus
familias y amigos que donen
también a la Campaia del
Obispo.

(Como serd nuestra
Dibcesis si tenemos éxito?
Tener suficientes sacerdotes
significa que todas las
parroquias podran tener al
menos un sacerdote, las
parroquias grandes tendran
al menos dos sacerdotes, se
podran  establecer nuevas
parroquias en areas de

En persona:

Foundation for the Diocese of
El Paso

499 St. Matthews Street
Building G

El Paso, Texas 79907

Favor de comunicarse con la
Fundacioén para la Diocesis de
El Paso llamando al (915) 872-
8412 para hacer un donativo
en valores o del Fondo para el
Retiro.

rapido crecimiento,
las escuelas catolicas
contaran con la asistencia
formal de sacerdotes,
los hospitales tendran
acceso inmediato a los

sacerdotes cuando se

necesiten  sacramentos

y nuestros sacerdotes ‘$ 2,200,000

mayores podran _goal
jubilarse. Nuestras i,

; A '$ 1,581,902
parroqulas’ estaran llen?ls \ pledge
de energia y podran
brindar el alcance vy

. \$ 809,163
el entrenamiento de

liderazgo que es tan
critico para una Iglesia
Catolica saludable.

Por favor, compartan las
buenas noticias y hagan
una donacion hoy.

Como hacerDonaciones | =

En Linea
progress2018.org
Llamando al (915) 872-
8412

Por correo a:
Campaiia
Progreso
P.O. Box 17993

El Paso, Texas 79917

WWW.

Anual de

5/21/2018
-
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Sisters at St. Anthony’s Seminary Nourish Body and Soul

By Sister Janet Gildea, SC, Liason for Women Religious

The Franciscan friars young
and old peeked into the Sisters’
dining room at the seminary after
the midday meal to say, “Thank
you, Sisters! That was delicious!
God bless you!” Sisters Estela,
Rubi and Maria received the
greetings and gratitude and smiled
while finishing their own lunch.
What a gourmet meal it was:
paella (rice seasoned with saffron,
seafood, chicken and pork),
steamed carrots, broccoli and
squash, spring mix salad, beans
and corn tortillas! No wonder the
seminary is flourishing!

For fifteen years the
Franciscan Sisters of St. Joseph
have served three meals a
day, six days a week at St.
Anthony’s School of Theology
for the Franciscan Fathers of
Sts. Peter and Paul Province,
Mexico. “We always plan the
meal for thirty,” Sister Rubi
explained. With breakfast at

7:15, lunch at 1:30 after Mass,
and supper around 8:15 pm the
three women religious have a
very busy kitchen! This is the
apostolate of their congregation
which was founded in Mexico
City in 1946 to serve “in
simplicity and poverty the
seminaries of Mexico”. Their
website describes a particular
vocation to be like Mary and
Joseph, helping to form future
generations of priests in a hidden
and quiet way. In the United
States the Sisters serve at the
seminary of the Josephite Fathers
in Washington, DC as well as St.
Anthony’s. At the end of June
the Sisters will return to the
Motherhouse of the congregation
in Mexico City for four weeks of
retreat, spiritual exercises, family
visits and vacation. Meanwhile,
after the seminarians return from
their own two weeks of vacation
they will fend for themselves in

Cooking aprons are an indispensable
part of the religious dress for Sisters
(left to right) Rubi, Maria and Estela!

the kitchen!

The Sisters laughed when
asked what happens if a woman
enters their congregation but
isn’t a good cook? “Well we
do teach them — but maybe it
would be a sign that they do not
have our charism!” they added.

Sister Estela has served at St.
Anthony’s for a total of ten
years. Sisters Rubi and Maria
have each served for four
years. They have a three-month
rotation of duties. One Sister
is in charge of the kitchen
which includes creating the
menus. The second Sister is
her assistant for the side dishes.
The third is in charge of the
dining room and desserts.
They all pitch in with the pots
and pans and the shopping for
groceries. Imagine shopping for
a family of thirty!

The congregational web-
site proclaims, “Our principle
apostolate is the witness of
our own consecrated life. In our
apostolic labors we follow the ex-
ample of Our Lord Jesus Christ
and St. Francis of Assisi to live
in poorly, humbly serving with
love all our brothers and sisters,”
(http://www.hermanasfrancisca-

nasdesanjose.com/apostolados.
htm) The Sisters’ convent, lo-
cated on one wing of the semi-
nary building, has a tiny private
chapel that holds a statue of the
Sleeping St. Joseph. Pope Fran-
cis keeps a similar image on his
desk. He explained on a visit to
the Philippines that St. Joseph,
“While sleeping he looks after
the Church. Yes, he can do it! We
know that. When I have a prob-
lem or a difficulty I write on a
piece of paper and I put it under
his statue so he can dream about
it. “(Pope Francis, Meeting of
Families, Philippines, January 16,
2015) Likewise, the Sisters en-
trust their cares and their prayers
to St. Joseph who is their special
patron. Our Church is grateful to
these consecrated women who
give their lives nourishing body
and soul.

Hermanas en el Semimario de San Antonio Nut

Por: Hermana Janet Gildea, SC, Enlace Para Mujeres Religiosas

Los frailes franciscanos
jovenes y mayores se asomaron
al comedor de las Hermanas
en el seminario después de la
comida del mediodia para decir:
“;Gracias, Hermanas! Eso fue
delicioso! jDios las bendiga!
“. Las hermanas Estela, Rubi y
Maria recibieron los saludos y
la gratitud y sonrieron mientras
terminaban su propio almuerzo.
jQué comida gourmet fue:
paella (arroz sazonado con
azafran, mariscos, pollo y cerdo),
zanahorias al vapor, brocoli y

Franciscan friars enjoy the culinary ministry
of the Franciscan Sisters of San Jose.

calabaza, ensalada de mezcla de
primavera, frijoles y tortillas de
maiz! jCon razon el seminario
esta floreciendo!

Durante quince afios las
Hermanas Franciscanas de San
José han servido tres comidas al
dia, seis dias a la semana en la Es-
cuela de Teologia de San Antonio
para los Padres Franciscanos de
los Santos la Provincia de Pedro
y Pablo, México. “Siempre pre-
paramos comida para treinta”, ex-
plico la hermana Rubi. Con el de-
sayuno a las 7:15, el almuerzo a la
1:30 después
de la misa y
la cena alre-
dedor de las
8:15 pm. Las
tres religiosas
tienen  una
cocina muy
ocupada. Este
es el apos-
tolado de su
=] congregacion
que se fundd
en la Ciudad
| de  México
en 1946 para
servir “en
simplicidad y
pobreza a los
seminarios
de México”.
Su sitio web
describe una
vocacion

particular de ser como Maria y
José, ayudando a formar futu-
ras generaciones de sacerdotes
de forma oculta y silenciosa. En
los Estados Unidos, las Hermanas
sirven en el seminario de los Pa-
dres Josefitas en Washington DC,
asi como también en San Anto-
nio. A fines de junio, las Herma-
nas regresaran a la Casa Madre
de la congregacion en la Ciudad
de México para cuatro semanas
de retiro, ejercicios espirituales,
visitas familiares y vacaciones.
Mientras tanto, jdespués de que
los seminaristas regresen de sus
propias dos semanas de vacacio-
nes, se defenderan solos en la co-
cina!

Las Hermanas se rieron
cuandose lesp reguntd  qué
pasaria si una mujer entra a la
congregacion perono es unabuena
cocinera. “Bueno, les ensefiamos,
pero tal vez seria una sefal de
que no tienen nuestro carisma”,
agregaron. La Hermana Estela
ha servido en St. Anthony por un
total de diez afios. Las hermanas
Rubi y Maria han servido durante
cuatro anos. Tienen una rotacion
de deberes cada tres meses.
Una hermana esta a cargo de la
cocina, que incluye la creacion
de menus. La segunda hermana
es su asistente para los platos
de acompanamiento. La tercera
estd a cargo del comedor y los
postres. Todos intervienen con las

ollas y sartenes
y las compras
de comestibles.
iIlmaginense
comprar  para
una familia de
treinta!

El si-
tio de la red
congregacio-
nal  proclama:
“Nuestro apos-
tolado principal
es el testimonio
de nuestra pro-
pia vida con-
sagrada. En
nuestras labores
apostolicas, se-
guimos el ejem-
plo de Nuestro
Sefior Jesucristo
y San Francisco
de Asis para
vivir pobremente, sirviendo hu-
mildemente con amor a todos
nuestros hermanos y hermanas “
(http://www.hermanasfrancisca-
nasdesanjose.com/apostolados.
htm) El convento de las herma-
nas, ubicado en un sector del
edificio del seminario, tiene una
pequeiia capilla privada que sos-
tiene una estatua de un San Jose
Dormido. El Padre Santo Fran-
cisco tiene una imagen similar
en su escritorio. Explicd en una
visita al pais Filipinas que San
José, “Mientras duerme, cuida a

ren el Cuerpo y el Alma

Fransciscan Sisters of St. Joseph
(foreground to back) Estela, Maria and
Rubi in the seminary kitchen.

la Iglesia. Si, ¢l puede hacerlo!
Lo sabemos. Cuando tengo un
problema o una dificultad, es-
cribo en una hoja de papel y la
pongo debajo de su estatua para
que pueda sofiar con ella. “(Santo
Padre Francisco, Encuentro de las
familias, Filipinas, 16 de enero de
2015) Del mismo modo, las Her-
manas confian sus cuidados y sus
oraciones a San José, que es su
patron especial. Nuestra Iglesia
estd agradecida con estas mujeres
consagradas que dan sus vidas
nutritivas en cuerpo y alma.

Rest in Peace Sister Celia Gonzalez Trujillo, OP

Albert the Great Retreat
Center in El Paso. The
Mass of Christian Burial
was celebrated at St. Pius
X on May 15 and burial
was at the Desert View
cemetery
May her soul and the souls
of all the departed rest in
peace.

We remember the life
of  Dominican  Sister
of  Christian Doctrine
Celia Gonzalez Trujillo
with  gratitude.  Sister
Celia passed to eternal
life on May 9, 2018 at
the provincial novitiate
in Chaparral, NM. In
addition to her catechetical
ministries, Sister Celia
served as  provincial
and regional superior
for the congregation
and supervised  the
construction of the St.

in Chaparral.
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Transitional Deacons Make a Leap of Falth

By Sister Janet Gildea, SC, Liason for Women Religious

Transitions are never easy.
They indicate a significant
shift from one place to another.
Transitions are a time and space
in between, in the middle, on
the way to somewhere else. On
Friday May 25 at St. Patrick
Cathedral seminarians Miguel
Perez and Michael Lewis
were presented to Bishop
Mark Seitz and the assembled
faithful of the Diocese of El
Paso for ordination to the
Transitional Diaconate. At
this point in their studies
for the priesthood at Sacred
Heart Seminary (Milwaukee,
WI) and Mundelein Seminary
(Chicago, IL) they have been
found worthy candidates for
ordination to the ministry of
deacon.

Like permanent deacons,
Miguel and Mike will dedicate
themselves to ministries of
service. They will proclaim the
Gospel, assist at liturgies and
engage in works of charity. For
the summer Deacon Miguel

will continue to serve at Blessed
Sacrament parish and Deacon
Mike will return to St. John the
Apostle parish in Monahans.
But after the summer the
transitional ~ deacons  will
resume their seminary
studies for another year in
preparation for ordination to
the priesthood. Their transition
time is dedicated to ongoing
discernment as well as service
and study.

The beautiful liturgy
of  ordination  celebrated
a response to God’s call,
the  affirmation of the
assembly of that call, and the
sacrifices required by a total
consecration of one’s life to
God. Each deacon-candidate
pronounced his willingness
to live a celibate, chaste life
and following a promise of
obedience to Bishop Seitz, they
prostrated themselves in the
center aisle of the cathedral.
The bishop and congregation
knelt in prayer to invoke the

intercession of all the saints in
a moving litany led by Peter
Kolar with the Diocesan Choir.

The bishop prayed
over each man, laying his
hands upon their heads before
offering the diaconate prayer
of consecration. It was a
profound moment that marked
a milestone on the journey to
the priesthood: the doorway
to the transitional diaconate.
Parents, priests, deacons and
friends smiled through some
tears of joy as the newly
ordained were helped into the
stole and tunic of the deacon.
In the final movement of
the rite of ordination to the
diaconate each man knelt
before the bishop to receive
the Book of the Gospels with
the exhortation to “Believe
what you read, teach what you
believe, and practice what you
teach!”

Before  the  final
blessing Bishop Seitz
expressed his gratitude to

-‘-

M

7 Bishop Seitz Praylng Over Michael Lew1s

the Perez Garcia and Lewis
families for their support of the
vocations of their sons. Deacon
Miguel and Deacon Mike
thanked those representing
the parishes where they have
served and the priests who
have served as formators and
mentors during their years of
study and discernment. The
spirit of joy and gratitude to

God was palpable as the new
deacons recessed from the altar
with the bishop, faces beaming
and hearts high as everyone
sang with gusto: “Take me
to the people that need your
words...your hope...your joy.”
Mike and Miguel are deacons
in transition, on the way to the
priesthood!

[Los Diaconos de Transicion Dan un Salto de Fe

Por: Hermana Janet Gildea, SC, Enlace Para Mujeres Religiosas

Las transiciones nunca
son faciles. Indican un cambio
significativo de un lugar a
otro. Las transiciones son un
tiempo y espacio intermedio,
en el medio, en el camino
a otro lugar. El viernes 25
de mayo en la Catedral de
San Patricio los seminaristas
Miguel Pérez y Michael
Lewis fueron presentados al
Obispo Mark Seitz y los ficles
reunidos de la Didcesis de

Both Deacon Candidates Lying Prostrate in front of Cathedral Altar

El Paso para la ordenacién al
Diaconado de Transiciéon. En
este punto de sus estudios para
el sacerdocio en el Seminario
Sagrado Corazon (Milwaukee,
WI) y en el Seminario
Mundelein (Chicago, IL) se
han encontrado candidatos
dignos para la ordenacion al
ministerio del didcono.

Al igual que los
diaconos permanentes, Miguel
y Mike se dedicaran a los

o

ministerios de servicio. Ellos
proclamaran el Evangelio,
asistiran a las liturgias y
participaran en obras de
caridad. Para el verano, el
Didcono Miguel continuara
sirviendo en la parroquia
de Blessed Sacrament y el
Diacono Mike regresara a la
parroquia de San Juan Apodstol
en Monahans. Pero después
del verano, los diaconos de

transicion  reanudaran  sus
estudios de
seminario por
otro afio en

preparacion para
la ordenacion
al sacerdocio.
Su tiempo de
transicion ~ esta
dedicado al
discernimiento
continuo, asi
- como al servicio
y estudio.

La hermosa
i liturgia de la
ordenacidn
celebro una
' respuesta al
" llamado de Dios,
‘ la afirmacion
de la asamblea
| de ese llamado
_ v los sacrificios
requeridos por la
consagracion total
de la vida a Dios.
Cada candidato
a diacono
manifesto su
voluntad de vivir
una vida célibe y
casta, y siguiendo
una promesa de
obediencia al
Obispo Seitz, se
postraron en el
pasillo central
de la catedral. El

V.

BlShOp Seltz praying over Miguel Perez

obispo y la congregacion se
arrodillaron en oracion para
invocar la intercesion de todos
los santos en una letania en
movimiento dirigida por Peter
Kolar con el Coro Diocesano.
El obispo oro sobre
cada hombre, poniendo sus
manos sobre sus cabezas
antes de ofrecer la oracion
diaconal de consagracion.
Fue un momento profundo
que marco6 un hito en el viaje
al sacerdocio: la entrada al
diaconado de transicion. Los
padres, sacerdotes, didconos y
amigos sonrefan con lagrimas
de alegria mientras los recién
ordenados eran ayudados con
la estolay la tiinica del diacono.
En el movimiento final del rito
de ordenacion al diaconado,
cada hombre se arrodillo
ante el obispo para recibir el
Libro de los Evangelios con
la exhortacion a “jCree en lo
que lees, ensefia lo que crees y

practica lo que ensefias!”

Antes de la bendicion
final, el Obispo Seitz expreso
su gratitud a las familias
Pérez Garcia y Lewis por su
apoyo a las vocaciones de sus
hijos. El Didcono Miguel y el
Didcono Mike agradecieron
a los representantes de las
parroquias donde han servido
y a los sacerdotes que han
servido como formadores y
mentores durante sus afios de
estudio y discernimiento. El
espiritu de alegria y gratitud
hacia Dios era palpable cuando
los nuevos diaconos se alejaron
del altar con el obispo, con la
cara radiante y los corazones
en alto mientras todos cantaban
con gusto: “Llévame a la gente
que necesita tus palabras ...
tu esperanza tu alegria.
“iMike y Miguel son didconos
en transicion, camino al
sacerdocio!
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St. Raphael Catholic School Celebrates Another Successful

As the 2017-2018
school year comes to an end
there have been various activities
going on around the school. We
want to congratulate Mr. Murray,
St. Raphael’s Teacher of the
year, Mrs. Favela, Mrs. Yanez,
and Mrs. Vega who are the other
SEED Award winners from our
school.

Recently, we had our
NJHS Inductions welcoming
the new 8th grade and 7th grade
inductees. Thank you to Mrs.
Arriola and Mrs. Powell for
heH)ing to organize the event
and working with our students
throutfghout the year. We are

rateful to their parents, our
aculty, and staff for inspiring
our students to always strive for
excellence.

Our students from Kindergarten
through 6th grade participated

in the annual Speech Festival.
7th and 8th grade students
competed in the Speech/Drama
and Academic Tournament. Well
done to all of our students who
took part in these events.

We had our annual
Sports Banquet for our students
and their accomplishments.

Congratulations to all of our
student athletes who not only
brought back trophies, but put
their whole passion into their
sport. Thank you to their parents,
our coaches, our faculty, and our
staff for encouraging our student
athletes to not only do their best
on the court but in the classroom
as well.

Our annual band concert
was held on May 2. We would like
to congratulate all our students for
playing their best and for putting
on a great performance for their

Diocesan News

parents. Thank you to Mr. Paz,
our Band teacher, for organizing
this event and to Mrs. Sowder for
accompanying them.

We want to recognize our
8th graders who are graduatin
this year. They presented their gift
to the school on May 3rd. Their
8th grade %ift was remodeling
the Gazebo for current and future
generations to enjoy.

May crowning took place on May
4th, and our 2nd grade students
received the sacrament of First
Holy Communion on May 5th.
Our 6th grade Team Quest
competed on the State Level at
the El Paso Museum of Art on
May 16th and 17th.

Eighth Grade Graduation
took place on May 18, and the
end of the year ceremonies for
Pre-Kinder and Kindergarten
took place on May 24.

St. Raphael 'y
School will be a part B
of the 1 to 1 iPad
Aﬂple Initiative from
S5th to 8th grade. 4
Our teachers will be
Apple trained from &g
Mag 29th - May 31st
to be ready for the &
2018 - 2019 School

year.

Registration for the
2018-2019 School
Year- We are still
registering  for  the
2018-2019 school

year. Come for a tour
and see our school.
We have an Open
House every Tuesday -
from 9 am. to 11 a.m.

or by appointment. For more
information
(915) 598-2241, visit us at 2310

lease call us at

June 2018

Woodside Drive, or visit our
website at www.straphaelelpaso.
org. We look forward to seeing

you very soon!

Secular Fransican Order Follows Gospel Values

By: Adelina Frisbie, OFS and Marie Bianca, OFS

Society in medieval
Italy, some 800 years ago, was
facing many of the challenges
faced in today’s world. Violence,
hatred, wars and brutality were
rampant. People were frivolous
and pleasure seeking. Onto
this stage entered Francisco
Bernardone, the spoiled son of a
wealthy merchant and dreamer of
a life of chivalry. But God called
to him, “Repair My Church.”
Although Francisco originally
thought he was to repair the
Ehyswal building of the church,
e came to realize that it was the
soul of the Church to which God
was calling him to minister.
Leaving his home, family,
social position and wealth, he
dedicated his life to follow Christ
in simplicity and poverty. Soon
others were attracted to the life
that he was leading and joined
him in his search for God. They
became the original Order of
Franciscan Friars Minor, whom
we know today as Franciscan
Friars. St. Clare followed Francis
and there began the women’s
religious order of the Poor Clares.
Many people were not
able to leave their family and
obligations, felt pulled to life

a simpler life
and to find the meaning to their
Christian life. St. Francis called
them to become the Secular
Franciscan Order (once called the
Third Order of St Francis).

The Secular Franciscan
Order is a canonically established
institution in the church whose
members don’t abandon the
world, family or friends, but
follow the Gospel Values in their
everyday lives, in simplicity of
service, not giving importance
to material wealth. Secular
Franciscans promote peace and
justice, family values, work to
protect the ecology and make an
effort to work for a better world.
In short, they want their lives to
“Make a Difference.”

On June 24th, 2018,
our Order will celebrate the
40th Anniversary of Our Rule.
The theme for the celebration is
“Renewed and Confirmed: Live
the Treasure.” In light of Vatican
II’s teachings, our Rule was re-
examined by Pope Paul VI. At
that time, he brought the Order
into the modern world and revised
the Rule, to reflect our growth and
changing times. Truly, it was an
inspired gift of the Holy Spirit.

Today, we ask you to
ray, dee}}a1 within your heart, and
isten to the gentle callings of our

Lord. Do you have a vocation to
the Secular Franciscan Order?
Are you ready to enter a process
of constant self discovery? If the
answer is yes, please feel free to
contact us, we have 6 fraternities
in El Paso and 2 in Las Cruces.

Anyone who would
like to know more about
the Franciscan Spirituality and
Way of Life may contact these
fraternities in El Paso or Las
Cruces:

St Patrick Fraternity,
OFS meets St. Patrick Cathedral,
1118 N. Mesa, At the Parish
Ministry Building the 3rd Sunday
of each month. Call Marie Bianca,
OFS: 952-913-8676, Meetings
are in English.

%ueen of  Angels
Fraternity, OFS meets at Blessed
Sacrament Church, 9025 Diana,
the 2nd Sunday of each month.
Call Suzanne Yebra, OFS: 915-

203-4965. Meetings are in
English.

Mar Immaculate
Fraternity, OFS meets at Mt

Carmel Parish classroom, 9070
Alameda, the 1st Sunday of each

month. Call
David  Akers,
OFS: 915-252-
7731. Meetings
are held in
English.

Our Lady of
Guadalupe
Fraternity, OFS
meets at Holy
Cross  Retreat
Center in
Mesilla Park on
thelst Sunday of
the Month. Call
Naomi Trujillo,
OFS: 575-644-
4586. Meetings
are in English.

anta Isabel de Hungria
Fraternity, OFS meets at St
Genevieve Church100 S. Espina
St. Las Cruces, meets the 2nd
Sunday of the month. Call
Antonio Eres, OFS: 575-523-
5080. Meetings are in Spanish.

Sagrado Corazon de
Jesus Fraternity, OFS at Roger
Bacon Seminary 2400 Mar El
Paso, meets 1st Sunday of each
month. Call Norma Maldonado,
OFS: 915-867-5093. Meetings
are in Spanish.

Sagrado Corazon de Maria Fraternity

Sagrado Corazon de Maria
Fraternity, OFS meets at St.
Anthony Seminary, 1st Sunday of
each month. Call Leticia Briones,
OFS: 915-383-2423. Meetings
are in Spanish.

San Luis Rey Fraternity,
OFS meets at Our Lady of
Guadalupe Parish, St. Francis
Hall Alabama, El Paso, meets the
4th Sunday of each month. Call
Eva Aguilar, OFS: 915-497-2715.
Meetings are in Spanish.

La Orden Franciscana Seglar Sigue los Valores del Evangelio

Por: Adelina Frisbie, OFS y Marie Bianca, OFS

Hace algunos 800 afios, la
sociedad medieval en Italia
estaba sufriendo muchos de
los problemas que nos afectan
en la actualidad. Violencia,
odio, guerras, y toda clase
de abusos. La gente era muy
frivola y buscaba tnicamente
el placer y el dinero. Dentro de
este ambiente llegd al mundo
Francisco Bernardone, hijo de un
comerciante muy famoso y muy
rico, a quien su papa mimaba
demasiado, y quien sofiaba con
ser armado Caballero. Pero
Dios le llamé persistentemente
pidiéndole: “Repara mi Iglesia”.
Originalmente Francisco pensé
ue se trataba de del templo de
an Damidn que se encontraba
en ruinas, ¢l repard ese y varios
mas, pero con el tiempo se dio
cuenta que era a la gente a quien
necesitaba convertir y acercar a
Dios.
Asi que decidio dejar su casa, su
familia, su posicion social y su
fortuna, para dedicar su vida a
Cristo, viviendo con sencillez y
pobreza. Pronto, otros le siguieron
atraidos por su ejemplo viendo
la vida que ¢l estaba llevando y
asi se le unieron en su afan de
acercarse a Dios. Ellos fueron

los primeros Frailes Menores.
Conocidos ahora por Sacerdotes
Franciscanos. Al poco tiempo
Santa Clara le siguio formando la
Orden de las Religiosas Clarisas.
También muchas otras personas
las cuales no podian dejar a
su familia sus obligaciones
sintieron el llamado de vivir una
vida mas sencilla y de encontrar
un significado a su vida Cristiana.
San ~ Francisco les aceptd
dandoles una guia de forma de
vida convirtiéndolos en la Orden
Franciscana Seglar (antiguamente
le llamaban Tercera Orden
Franciscana).

La Orden Franciscana Seglar es
una institucion canonicamente
establecida en la Iglesia cuyos
miembros son laicos, los cuales
no abandonan el mundo, su
familia y sus amistades, pero
que siguen los valores del
Evangelio dentro de su vida
cotidiana viviendo en sencillez,
y servicio a los necesitados, sin
dar demasiada importancia a los
bienes materiales.

En conclusion, quieren que su
vida sea “edificante y que su
vida tenga un nuevo significado”.
Los Franciscanos trabajamos por
promover la paz y la justicia en

el mundo que nos rodea, por los
valores de la familia, por proteger
el medio ambiente. En corto,
Queremos que nuestras vidas
“Hagan la diferencia”

El 24 de Junio de 2018, nuestra
Orden va a celebrar el 40
Aniversario de Nuestra Regla. El
tema para la celebracion es:
“Renovados y “Confirmados:
Vivamos el Tesoro.” A la luz
de las ensefianzas del Vaticano
II, nuestra Regla fue vuelta a
examinar por el Papa Pablo VI.
En ese tiempo, ¢l llevo a la Orden
a un mundo moderno y reviso la
Regla, para reflexionar nuestro
crecimiento hacia los tiempos
cambiantes. En realidad fue un
regalo inspirado Espiritu Santo.
En este dia les pedimos una
oracion profunda de corazén, y
que escuchen para ver si tienen
un llamado amoroso de nuestro
Sefior. ;Tienes vocacion a la
Orden Franciscana Seglar?
(Estas listo para entrar a un
proceso de un descubrimiento
continuo de Ti mismo? si la
respuesta es si, por favor siéntete
con la confianza de contactarnos,
tenemos 6 fraternidades en El
Paso y 2 en las Cruces

Cualquiera que quiera saber

mas acerca de la Espiritualidad
Franciscana y nuestra Forma
de Vida, contactese con las
siguientes fraternidades en El
Paso y Las Cruces:

St. Patrick Fraterity, OFS se reune
en la Catedral de San Patricio
, 1118 N Mesa, en el edificio:
Parroquial de Ministerios el 3r.
Domingo de cada mes. Llamar a
Marie Bianca, ,OFS: 9*13-8676,
las reuniones son en Inglés
Queen of Angels Fraternity, OFS,
se reune en la Iglesia de Blessed
Sacrament, 9025 Diana, el 2do.
Domingo de cada mes. Llamar
a Suzanne Yebra, OFS: 915-
203-4965, Las reuniones son en
Inglés.

Ma Immaculate, Fraternity,
OF?,] se retine en un salon de
clases de la Parroquia de Mount
Carmel, 9017 Alameda, el ler.
Domingo de cada mes. Llamar
a David Akers, OFS: 915-252-
7731. Las reuniones son en
Inglés.

Our Lady of Guadalupe Fraternity,
OFS. se retne en Holy Cross
Retreat Center, en Mesilla Park
el ler. Domingo de cada mes.
Llamar a Naomi Trujillo, OFS:
575-644-4586. Las reuniones son
en Inglés.

Fraternidad de Santa Isabel de
Hungria, OFS se retne en la
Parroquia de Santa Genoveva
100 S. Espina St. Las Cruces
NM. se retinen el 2do. Domingo
de cada mes. Llamar a Antonio
Eres, OFS: 575-523-5080. Las
reuniones son en Espaiiol.
Fraternidad del Sagrado Corazén
de Jesus, OFS, se¢ retne en el
Seminario de Roger Bacon, 2400
Marr, El Paso, el ler. Domingo
de cada mes,

Llamar a Norma Maldonado,
OFS: 915-867-5093. Las
reuniones son en Espaiiol.
Fraternidad del Sagrado Corazén
de Maria, OFS, se retine en el
Seminario de San Antonio el ler
Domingo de cada mes, Llamar
a Leticia Briones, OFS: 915-
383-2423. Las reuniones son en
Espafiol.

Fraternidad de San Luis Rey,
OFS, se retnen en la Parroquia
de Nuestra Sefiora de Guadalupe
el 4to.l Domingo de cada mes.
Llamar a Eva Aguilar, OFS:
9415-479-2715. Las reuniones
son en Espaifiol

Continua de la Pdgina 2

been harmed.

Diocese offers assistance for victims of sexual abuse
Bishop Mark J. Seitz invites anyone who has been a victim of sexual abuse by
a priest, deacon, religions or any minister of the church, to contact the Victims
Assistance Coondinator, Mrs. Susan Martinez, LCSW, at (315) 872-3465 or the
Chancery, (415} 872-8407. The Church desires the healing of anyvone that has

La Didcesis ofrece asistencia a las
vi ctimas de abuso sexual

ﬁ sido vi clima de abuso sexualpor un sacerdote, didcono, reli-
I.- %iMﬁ o minstre de la iglesia, para que 2¢ comunique con la
—3 “oordinadora de Asistencia a Vi climas, Sra. Susan Marti nez,
i W LCSW, al telé fono 872-8465 o con la Cancilleri a, 872-8407,
La Iglesia desea sanar a toda persena que haya side
lastinnda.

El Obispo Mark J. Seitz invita a coalquier persona que haya

acordé de lo mucho que mis
hijos necesitan de mi bendicion
y comportamiento carifloso,
tierno y reconfortante.

Como madre catdlica (y
creo que muchas otras mamas
catolicas estarian de acuerdo),
en realidad eres el punto focal
en tu familia, quien dirige
a todos los miembros para
que practiquen de su fe, con
ternura y amabilidad. Es la
Virgen Maria quien establece
J cl estandar. Es inherente a

nuestro papel como cuidadoras,
que alentemos a nuestra familia
a participar de esta peregrinacion
para difundir y vivir el Evangelio.
Amo mucho a mi marido, pero
soy la que dirige nuestro fiel
barco. Mi sacerdote nos recuerda
cada afio en el Dia de la Madre
que las iglesias estarian vacias si
no fuera por las mujeres.

Darle a la Virgen Maria
otro dia en nuestro calendario
catélico para celebrarla como
nuestra Madre de la Iglesia, es
una excelente manera de reiterar

cOmo y quiénes necesitamos ser
fieles. Personalmente, siempre
podria usar otro dia para celebrar
el papel fundamental de la Madre
Maria en la Iglesia. Como madre
de mi iglesia doméstica, siempre
pude usar un recordatorio paral
ser tierna, paciente, carifiosa,
nutritiva y lo suficientemente
fuerte como para no solo aceptar
sino también promover la
voluntad de Dios y conducir aj
todos los miembros a Cristo.
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Annuciation House Hosts Annual Solidarity Dinner

By Patricia Delgado, Voice of the Voiceless Steering Committee

2018 represents the 40th
Anniversary of Annunciation
House opening its doors to
offer hospitality to the “least
of the least”, the migrants and
refugees whom no one else is
helping. The annual fundraiser
for Annunciation House is the
Voice of the Voiceless Solidarity
Dinner, held every year at Santa
Lucia Parish Hall. This year the
theme was “If the World Knew”,

it

Outside a walkway displayed 40
years of Annunciation House and the Network
forces driving migration.

the hospitality offered to over
200,000 people and the other
the history of the forces driving
migration over the same period.
The Opening Liturgy
offered a dramatic representation
of refugees in shackles, driven
down the center aisle by
Immigration officers. It included
a reenactment of real stories—
testimonies of why people who
chose to flee their homelands and
families—knowing the
dangers, but in desperate
# hope of finding safety and
" security for their families.
After a simple but
delicious meal of beans
7y and rice, prepared and
served by dozens of
volunteers, two Border
Witness recognitions were
awarded to persons and
groups for their tireless
efforts to serve our migrant
brothers and sisters:
Border
for Human
fought for

Rights has

e iMmigration reform and

signifying the hope that as we
become aware of what is being
done in our name, we will be
compelled to stop the policies
and practices that dehumanize not
only the refugees and immigrants,
but also, ourselves.

The Walkway Display
featured the 40 year history
of Annunciation House on
two “walls”. One illustrated

human rights for 20 years.
Their “Hugs Not Walls” project
provides brief reunions for
families separated by our current
immigration policies. Director
Fernando Garcia spoke of the
need to challenge and change
policies that assault the integrity
of the family. A video of the
“Hugs Not Walls” event gave
dramatic evidence of this work.
Bishop Mark  Seitz

has drawn on Catholic social
teaching to preach compassion
and welcome for immigrants,
since his appointment as leader of
the El Paso Diocese in 2013. In
2017, he issued a pastoral letter
that called for just immigration
reform and strongly denounced
militarization of the border. He
has testified before Congress in
Washington urging protection of
DACA recipients. In receiving
the award Bishop Seitz said,
“Everything I needed to know,
I learned at Mass. The two most
important laws are: Love God,
and Love my neighbor—my
brothers and sisters in need.”

For the last 15 years, the
Voice of the Voiceless Award has
recognized solidarity with and
advocacy alongside the poor in
migration, even at grave personal
risk and cost. The 2018 recipient
is Fr. Ismael ‘Melo” Moreno
SJ, defender of democracy,
human rights, and freedom of
expression in Honduras, one of
the most dangerous countries in
the world. He is the director of
Radio Progreso, an independent
station that gives voice to human
rights activists, trade unionists,
small farmers and others with
little access to the media. He
also directs ERIC (Equipo de
Reflexién,  Investigacion y
Comunicacion) a center for social
action and analysis.

Agrarian reform efforts
were abandoned in favor of
multinational investments and

free trade agreements.
This has resulted in very
low wages and severe
unemployment, especially
among young adults. An
“authoritarian democracy”
has been established
that allows control of
resources by  military
and  police.  Foreign
investment in  mining §
has diverted and polluted \\
rivers and taken land from

the people. Honduras 3

is a beautiful country Thedinnerbegan with a dramatization

but crime,
threats of violence, and
lack of opportunity force

repression, of Immigrant Detainees and ICE

Procession.

people to leave even as they [ .

/4
know about the dangers on the /
journey and low probability of e

asylum in the United States.
Padre Melo declared that forced
migration cannot be stopped
by a higher wall or increased
border security because the
socioeconomic forces pushing
migration are so powerful.

Annunciation House Dinner served was simple rice

Director, Ruben

Garcia, and beans showing solidarity

concluded the event with a with our migrant brothers and

call to be an active laborer in

sisters.

the vineyard of hospitality.

“We need people to raise

their voices to let the world
know what is happening and to
get their hands into the work
of welcoming,” he said. He
pleaded for churches to consider
offering spaces for temporary
shelter and for more parishioners
to volunteer providing meals,

transportation, travel bags and
other donations. He promised that
our lives will be transformed as
we encounter Jesus in service to
our brothers and sisters seeking
refuge. For more information
about how you can get involved,
email annunciationhouse(@
annunciationhouse.org

Casade Anunciacion PresentaCenaAnual de Solidaridad

Por Patricia Delgado, Voice of the Voiceless Comité Directivo

2018 marca el 40 °
Aniversario de la Casa de la
Anunciacion abriendo sus puertas
para ofrecer hospitalidad a
“los menos de los menos”,
los inmigrantes y refugiados a
quienes nadie mas esta ayudando.
El evento anual de recaudacion de
fondos para Casa de Anunciacion
es la Cena de Solidaridad, Voz de
los Sin Voz, que se realiza todos
los afios en el Salon Parroquial
de Santa Lucia. Este aflo el tema
fue “Si el Mundo Supiera”, lo que
significa la esperanza de que a
medida que tomemos conciencia
de lo que se esta hacienda en
nuestro nombre, nos veamos
obligados a detener las politicas y
practicas que deshumanizano solo
a los refugiados e inmigrantes,
sino también, a nosotros mismos.

La  Exhibicion  del

Camino presentd la historia de
40 afios de Casa de Anunciacioén
en dos “muros”. Una ilustraba
la hospitalidad ofrecida a mas

de 200,000 personas y la otra
la historia de las fuerzas que
impulsan la migracion en el
mismo periodo.

La Liturgia de Apertura
ofreci6 una  representacion
dramatica de refugiados con
grilletes, conducidos por el
pasillo central por oficiales
de Inmigracion. Incluyé una
recreacion de historias reales-
testimonios de por qué la gente
eligen huir de su tierra natal
y  familias-conociendo los
peligros, pero con la desesperada
esperanza de encontrar proteccion
y seguridad para sus familias.

Después de la sencilla
pero deliciosa comida de frijoles
y arroz, preparada y servida
por docenas de voluntarios, se
otorgaron dos reconocimientos
de los Testigos de Frontera
a personas y grupos por sus
esfuerzos incansables para servir
a nuestros hermanos y hermanas
migrantes:

La Red
Fronteriza por los
Derechos  Humanos

ha Iuchado por la
reforma migratoria y
los derechos humanos
durante 20 afios. Su
proyecto “ Abrazos,
No Muros “ brinda
reuniones breves para
familias separadas
por nuestras politicas
de inmigracion
actuales. El director

Border Network for Human Rights pernando Garcia hablo

Director Fernando Garcia

de la necesidad de
desafiar y cambiar las

e politicas que atacan la

integridad de la familia. Un video
del evento “Abrazos, No Muros”
dio evidencia dramatica de este
trabajo.

El Obispo Mark Seitz
ha recurrido a la ensehanza
social catolica para predicar la
compasion y dar la bienvenida
a los inmigrantes, desde que fue
nombrado lider de la Didcesis de
El Paso en 2013. En 2017, emitio
una carta pastoral que pedia
una justa reforma migratoria y
denuncié la militarizacion del
frontera. El ha testificado ante
el Congreso en Washington
defendiendo la proteccion de
los destinatarios de DACA. Al
recibir el premio la noche del
sabado, el Obispo Seitz dijo,
“Todo lo que necesitaba saber, lo
aprendi en la Misa. Las dos leyes
mas importantes son: “Amar
a Dios y Amar a mi projimo”,

mis hermanos y hermanas
necesitados”.
Durante los ultimos

15 afios, el Galardon Voz de
los Sin Voz ha reconocido la
solidaridad y la defensa junto
con los pobres en la migracion,
incluso a riesgo y costo personal.
El destinatario de 2018 es el
Padre Ismael ‘Melo’ Moreno SJ,
defensor de la democracia, los
derechos humanos y la libertad de
expresion en Honduras, uno de los
paises mas peligrosos del mundo.
Es el director de Radio Progreso,
una  estacion  independiente
que da voz a activistas de
derechos humanos, sindicalistas,
pequefios agricultores y otros
con poco acceso a los medios.
También dirige ERIC (Equipo

de Reflexion, Investigacion vy
Comunicacién) un centro de
accion y analisis social.

Los esfuerzos de reforma
agraria  fueron  abandonados
a favor de las inversiones
multinacionales y los acuerdos
de libre comercio. Esto ha
resultado en salarios muy bajos y
desempleo severo, especialmente
entre los adultos jovenes. Se ha
establecido una “democracia
autoritaria” que permite el
control de los recursos por parte
del ejército y la policia. La
inversion extranjera en la mineria
ha desviado y contaminado
rios y tomado tierra de la gente.
Honduras es un pais hermoso,
pero el crimen, la represion, las
amenazas de violencia y la falta
de oportunidades obligan a las
personas a irse incluso cuando
conocen los peligros del viaje y la
baja probabilidad de asilo en los
Estados Unidos. El Padre Melo
declaré que la migracion forzada
no puede ser detenida por un
muro mas alto o por una mayor
seguridad fronteriza porque las
fuerzas socioeconomicas que
impulsan la migracion son tan
poderosas.

Rubén Garcia concluyd el
evento con una llamada a ser un
trabajador activo en la vifla de
la hospitalidad.”Necesitamos
que las personas alcen sus
voces para que el mundo sepa
lo que estd sucediendo y para
poner sus manos en el trabajo
de bienvenida”, dijo. Pidi6 a las
iglesias que consideren ofrecer
espacios para albergue temporal
y para que mas feligreses se

ofrezcan  como  voluntarios
para  proporcionar  comidas,
transporte, bolsas de viaje y otras
donaciones. El prometi6 que
nuestras vidas se transformarian

Ruben Director

House

Garcia,

at  Annunciation

congratulates Father Ismael
“Melo” Moreno S.J.

MUNDO
SUPIERA

LD
e e,

al encontrar a Jesus en el servicio
a nuestros hermanos y hermanas
que buscan refugio. Para obtener
mas informacion acerca de como
puede participar, envie un correo
electronicoaannunciationhouse@,
annunciationhouse.org.
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Candidatos del Diaconado Permanente Instalados Como Lectores

By Deacon Jesus Cardenas, Director Permanent Diaconate Office

iM‘ i 1
El viernes 18 de Mayo,
el tltimo viernes de la Séptima

semana de Pascua, dieciocho
hombres fueron llamados por
el Obispo Mark J. Seitz para
instituirlos en el ministerio de
lectores en su camino hacia
la ordenaciéon como Didconos

Permanentes. Estos hombres
continuaran por tres afios mas su
formacion académica y pastoral
hasta que reciban su Maestria en
Estudios Pastorales (MAPS) o la
Certificacion en Teologia (DIPL)
por la Universidad de Santo
Tomas de Houston.

La misa fue celebrada
en la Iglesia St. Frances
Xavier Cabrini donde estos
hombres, sus esposas y
familias celebraron un paso
mas en un viaje de fe que
los preparara para servir
efectivamente a la Didcesis
de El Paso.

Los candidatos para el

" Diaconado Permanente
son:
Daniel Bejarano de la

| Iglesia de San Rafael

Luis Alberto Buena de la
Iglesia de San Marcos
Julio Cesar Diaz de San Judas
Tadeo

Rubén Flores Jr. De Nuestra
Senora del Monte Carmelo
Rubén Jasso Gomez de San Juan
Apdstol en Monahans, Texas
Dagoberto  Gonzalez de St.
Frances Xavier Cabrini

Jose Marcos Gonzalez de San
Antonio de Padua

Wade Stevens Horsch de Nuestra
Sefiora de la Asuncion

Oscar Marruffo Machuca de
Santa Rosa de Lima en Pecos,
Texas

Arturo Rolando Medina de la
Parroquia de Cristo Rey

Victor Adolfo Rubio de la
Parroquia de la Reina de la Paz
Andrés Ruvalcaba de la Catedral
de San. Patricio

Lucio Alfonso Sandoval de
la Parroquia de San Francisco de
Asis

Luis Angel Santos de la Iglesia de
San Mateo

Alfredo Lorenzo Solano de la
Parroquia de San Rafael

Karl Twichell de la Iglesia de San
Lucas

Carlos Omar Viesca de la Iglesia
de San Lucas

Rudy Ochoa Villegas de Santa
Rosa de Lima en Pecos, Texas

La celebraciéon  fue
presidida por el Obispo Mark
J. Seitz quien invito a que los
candidatos se conviertan en
testimonios vivos del amor de
Dios, que tomaran la Palabra de
Dios a los necesitados, y que se
prepararan para ser ejemplos de
fe para los demas. En un afio mas,
seran instituidos en el ministerio
de acdlitos, y después de dos afios
de servicio a la comunidad seran
ordenados Diaconos Permanentes
en el afio 2021.

Al terminar la misa,
los candidatos, amigos y
familia celebraron la alegria
de esta institucion en el Salon
Parroquial de Madre Cabrini
donde compartieron estos bellos
momentos de alegria, amistad y
compromiso.

Permanent Diaconate Candidates Installed as Lectors

Por Diacono Jesus Cardenas, Director Diaconal Permanente

On Friday May 18th,
the last Friday of the Seventh
Easter week, eighteen men were
called by Bishop Mark J. Seitz
to be installed into the ministry
of lectors. In doing so these men
took another step towards their
ordination as Permanent Deacons.
Those men will continue three
more years of academic and
pastoral formation until they
receive a Masters Degree in
Pastoral Studies (MAPS) or a
Certification in Theology (DIPL)
by the University of St. Thomas
of Houston.

The mass was celebrated
at St. Frances Xavier Cabrini
where these men and their wives
and families celebrated another
step in a journey of faith that will

prepare them to effectively serve
the Diocese of El Paso.

The candidates for the Permanent
Diaconate are:

Daniel Bejarano from St. Raphael
Church

Luis Alberto Buena from St.
Mark Church

Julio Cesar Diaz from San Judas
Tadeo

Ruben Flores Jr. from Our Lady
of Mount Carmel

Ruben Jasso Gomez from St.
John Apostle in Monahans, Texas
Dagoberto Gonzalez from St.
Frances Xavier Cabrini

Jose Marcos Gonzalez from San
Antonio de Padua

Wade Stevens Horsch from Our
Lady of the Assumption

Oscar Marruffo Machuca from
Santa Rosa de Lima in Pecos,
Texas

Arturo Rolando Medina from
Cristo Rey Parish

Victor Adolfo Rubio from Queen
of Peace Parish
Andres Ruvalcaba
Patrick’s Cathedral
Lucio  Alfonso Sandoval from
St. Francis of Assisi Parish

from St.

Luis Angel Santos from St.
Matthew Church

Alfredo Lorenzo Solano from St.
Raphael Parish

Karl Twichell from St. Luke
Church

Carlos Omar Viesca from St.

Luke Church
Rudy Ochoa Villegas from Santa
Rosa de Lima in Pecos, Texas

T h e
celebration |
w a s|_
presided
by Bishop &
Mark J.
Seitz  who
invited the
candidates [
to become |
living

testimonies of the love of God,
take the Word of God to the ones
in need, and prepare themselves
to be examples of faith for others.
In one more year, they will be
instituted into the ministry of
acolytes, and after two years of
community services, they will be
ordained Permanent Deacons in

e v 4
the year 2021.
After the mass,
candidates, friends and family
celebrated the joy of this

institution in the Parish Hall of
Mother Cabrini church where
they shared these beautiful
moments of joy, friendship and
commitment.

Tepeyac 30th Anniversary Celebration

Last April 2Ist the
Tepeyac Institute celebrated its
30th Anniversary with an Awards
Ceremony where those parishes
that have been closely working
with the Institute were recognized
for their effort and participation.

Santo Domingo Savio Award- For being an enthusiastic emerging community San Elceario

Representatives  from  those
parishes were present to receive
the awards that will be taken back
to and displayed with pride at the
parishes.

Before  dinner, the
Mariachi rallied the audience with

Mexican joyful songs as delicious
dinner was being served. Later,
the organizing committee invited
Jacqueline Medina and Jim
Hubbard, who were the masters
of ceremonies, to introduce the
awards and name the parishes that

would receive it.

A special award was
granted to Monsignor Arturo
Bafiuelas for being founder of
the Institute that is celebrating
30 years of formation of laity
for the service of the Diocese

of El Paso. After the awards’
ceremony, people were dancing
until midnight with live music,
and also recorded music by the
VDI of the Parish Hall of Saint
Pedro and Paul.

Por ser una comunidad entusiasta y creciente

St. John Marie Vianney Award- For being the rural community with most participation Santa Rosa de Lima (Pecos, TX) Por ser la comunidad rural con la mayor participacion

Saint Tarsicius Award- For being a community with emerging participation San Lorenzo

Santa Ines Award-For being a young and vibrant community Most Holy Trinity Por ser una comunidad joven y vibrante
Saint Martha Award- For continuously hosting the Tepeyac programs San Judas Tadeo Por ser continuamente anfitrion de los Programas del Tepeyac

Saint Thomas Aquinas- For the most openness for continuous formation Saint Luke Por tener la mayor apertura para la formacion continua
San Juan de Capistrano Award- For having the longest apostolic journey

Por ser una comunidad con creciente participacion

Saint Patrick Cathedral Por tener mds largo caminar apostolico

San Jose Sanchez del Rio Award- For the largest increase on participation in the programs Saint Raphael Por el mayor incremento en la participacion de los programas

San Buena-Ventura Award- For the most consistent participation in the programs

San Pedro y San Pablo

Por tener la participacion mas consistente en los programas

Saint Francis of Assisi Award- For being a community open to the new paths Corpus Christi Por ser una comunidad abierta a los nuevos caminos
San Juan Diego Award- For most early participation in the Tepeyac programs Saint Pius X Por ser la comunidad con mayor participacion temprana
Guadalupe Award- For being a missionary community participating in most programs Saint Mark Por ser la comunidad misionera participando en mads programas

CelebrandoTepeyac por 30 Afios de Servicio

El Pasado 21 de abril, el
Instituto Tepeyac celebro su XXX
Aniversario con una Ceremonia
de Entrega de Premios donde
aquellas parroquias que has
trabajado cercanamente con el
Instituto fueron reconocidas por
su esfuerzo y participacion. Los

representantes de esas parroquias
estuvieron presentes para recibir
los premios que seran exhibidos
con orgullo en las parroquias.
Antes de la cena, el
Mariachi amenizo un momento
con alegres canciones mexicanas
al momento en que se servia

la deliciosa cena. Mas tarde,
el comité organizador invito
a Jacqueline Medina y Jim
Hubbard, quienes fungieron
como maestros de ceremonias,
para que anunciaran los premios
y los nombres de las parroquias
que los recibirian.

Se entregd también
un premio a Monsefior Arturo
Bafiuelas por ser fundador del
Instituto que esta celebrando 30
afios de formacion de laicos para
el servicio de la Diocesis de El
Paso. Luego de la entrega de los
premios, los asistentes pudieron

bailar hasta la medianoche con
musica en vivo, y con musica
grabada por el VDJ del Salén
Parroquial de San Pedro y San
Pablo.
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Consenting to Sex

Recent news articles
exploring the post - #MeToo
world of romance have noted
the phenomenon of cell phone
“consent apps,” allowing
millennials to sign digital
contracts before they have sex
with their peers, sometimes
strangers they have just met.
Many of these apps are being
refined to include a panic button
that can be pressed at any time
to withdraw any consent given.
Lawyers reviewing the practice,
as might be anticipated, have
urged caution, noting that consent
apps are not able to provide
definitive proof of consent,
because feelings may ‘“change
throughout an evening, and even
in the moments before an act.”

When we look at
modern views about sex, it’s not
a stretch to sum them up this
way: as long as two consenting
adults are involved, the bases are
covered. When it comes to “sex
in the moment,” consent is touted
as key, allowing for almost all
mutually-agreed upon behaviors
or practices.

Yet this approach to sex
is fundamentally flawed, and it’s
often the woman who is the first
to notice. Even when consenting
unmarried couples scrupulously
use contraception, there remains

an awareness, particularly on
the part of the woman, that a
pregnancy could follow, and a
concern about who will be left
holding the bag if that were to
happen. Sex between men and
women involves real asymmetries
and vulnerabilities, with men
oftentimes being, in the words of
sociologist Mark Regnerus, “less
discriminating” in their sex drives
than women, eager to forge ahead
as long as there appears to be some
semblance of consent. Women
often sense, rightly, that consent
for a particular sexual act ought
to be part of something bigger, a
wider scope of commitment.
Consenting to sex, of
course, signifies the surrendering
of our self to another. Sex
ultimately speaks of giving our
self, and receiving another, in a
total, rather than a fragmentary
way. This is part of the reason
why this unique human activity
holds a perennial fascination for
us; it goes far beyond other forms
of communication, exchange, and
bonding. To give our self fully to
another, and to receive that person
fully, forms a bond with them
that extends beyond the morning
dawn. Human sexual union is not
a mere joining of bodies, but is
preeminently a joining of human
hearts. It is, at its core, consenting
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to share one of the deepest parts
of our self with another. As Dr.
Angela Franks has perceptively
noted:

Sexuality is not simply a
matter of something that I have,
as though my body is another
possession just like my wallet or
my car. If, as Gabriel Marcel said,
I am my body, then sexuality has
to do with my very person, which
has a deep value. To use the
language of Pope John Paul II,
when a person is reduced to being
merely an object for another’s
desire, then the experience
violates the core of one’s sense of
self.

In casual sexual
encounters, the consent we give
each other may seem sincere and
genuine, expressing our desires
within the moment, but this kind
of consent is largely transactional
and temporary. By consenting to
pre-marital or extra-marital sex,
we declare, in effect, that we are
giving ourselves, our bodies and
our hearts to each other, although
in truth, our giving remains
partial and conditional, and we
may be out the door the next
morning or the next month. Our
consent, limited and qualified as
it is, amounts to little more than
an agreement to use each other
as long as it’s convenient, and
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Making Sense
when the . .
ook up | Ot of Bioethics
occurs, we By
are  hurt,
because Fr. Tad
we thought Pacholczyk
we  had
something non-disposable  persons  and

special, even though we didn’t
really want to commit to anything
special.

In the final analysis,
human sexual activity calls for
something much deeper and more
abiding than mere transactional
consent, namely, the irrevocable
and permanent consent of
spouses. Professor William May
describes it this way:

In and through his act
of marital consent... the man,
forswearing all others, has given
himself irrevocably the identity
of this particular woman’s
husband, while the woman, in
and through her self-determining
act of marital consent, has
given herself irrevocably the
identity of this particular man’s
wife, and together they have
given themselves the identity of

spouses. ...Husbands and wives,
precisely because they have
given themselves irrevocably

to each other in marriage,
have established each other as
irreplaceable, non-substitutable,

by doing so have capacitated
themselves to do things that
non-married individuals simply
cannot do, among them to ‘give’
themselves to one another in
the act proper and exclusive to
spouses—the marital act—and to
receive the gift of life.

Through the enduring
commitment of marital consent,
a man and a woman establish the
foundation for personal sexual
consent. In the absence of that
larger  marital commitment,
all other consents, even with
legalized authorization or
electronic  notarization,  ring
hollow.

Rev. Tadeusz  Pacholczyk,
Ph.D. earned his doctorate in
neuroscience from Yale and did
post-doctoral work at Harvard.
He is a priest of the diocese of
Fall River, MA, and serves as
the Director of Education at
The National Catholic Bioethics
Center in Philadelphia. See
www.ncbcenter.org

Pax Christi Film Series presents “Disturbing The Peace” / presenta “Dlsturbmg the Peace

In “Disturbing The Peace,
former enemies—Israeli soldiers and
Palestinian fighters—join together
to challenge the status quo. The film
shows their transformation from
soldiers to nonviolent peace activists.

It will be shown at 3:00
p.m. on Sunday, June 10, in St. Joseph
School auditorium as part of the
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monthly peace-and-justice film series
sponsored by Pax Christi El Paso
and the Peace and Justice Ministry
of the Catholic Diocese of El Paso.
Admission is free. Enter through the
school parking lot across from the
church rectory at 1315 Travis Street.
Information: (915) 740-3962.

En “Disturbing the Peace”,

Parroquia de |

San Juan |
Bautista

L

antiguos enemigos-soldados israelies
y combatientes palestinos-se unen
para desafiar el status quo. La
pelicula muestra su transformacion
de soldados a activistas por la paz no
violentos.

Se mostrard a las 3:00 p.m.
el domingo, 10 dejunio, en el auditorio
de la Escuela St. Joseph como parte de

Junio 23 y 24, 2018 |

Sabado 4:00 a 11:30 pm Domingo 2:00 a 11:00 pm
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Primer Gran Premio
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4 Premis Fiesta de Cumpleanos
para 20 personas en Peter Piper Puna

ste Premie Asador Grande
#e Premie  Ventilador con Lampara

5649 Dailey Ave. £l Paso, TX 79905 Tel. (915) 779-1583

la serie mensual de peliculas de paz 'y
justicia patrocinada por Pax Christi El
Paso y el Ministerio de Paz y Justicia
de la Diocesis Catolica de El Paso. La
admision es gratis. Ingrese a través del
estacionamiento de la escuela frente a
la rectoria de la iglesia en 1315 Travis
Street. Informacion: (915) 740-3962.
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PROGRAMA DE ENTRETENIMIENTO 2018

SABADO 23 DE JUNIO

DE 5:00 A 5:15PM
DE 5:15 A6:15PM

ORACION Y BENDICION
MATACHINES DE

SAN JUAN BAUTISTA

DE 6:15A7:00PM  SELENA CASTILLO
DE 7:00 A8:00PM  BALLET SRA. VARGAS
DE 8:00A10:00 PM  GRUPO BUDA

DE 10:00 A 11:45PM

GRUPO SUPER IMPERIO

DOMINGO 24 DE JUNIO

.l DE 2:.00 A3:00PM  DISCO BUDA
| DE 3:00 A4:00PM  MATACHINES
DE 4:.00A5:00PM  FLORY CANTO BALLET
’ DE 5:00A6:00PM  GRUPO DE ROCK
- DE 6:00A6:30PM  JULIO PENA, CANTANTE
| DE 6:30A7:45PM  GRUPO FEDERALES
| DE 7:45A 8:45PM  LEGNAVILLALOBOS
[ DE 8:45A10:00PM  GRUPO CANELA PURA
|
|
GLENWOOD

10

Iglesia San Juan Bautista
5649 Dailey Ave. El Paso, TX 79905 Tel. (915) 779-1583
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When Do I Get to Decide for Myself?
“When I’'m all grownup, out that he was doing what his his father standing behind him in the lights.” Of
no one will tell me what to do!” friends were trying to get him to  the mirror with his arms around course, the boy’s 1
shouted the young boy. “I will do. Then as they ridiculed him, he his shoulders to guide the boy’s father always Sldewalk Jesus

decide for myself with no one
bossing me around or telling me
what I have to do or what I can’t
do.”

Turning away  and
stomping down the hall to his
room, the boy failed to see the
wistful expression on his father’s
face. “That’s true,” whispered the
dad, “but I hope you will always
be able to hear us whispering in
your heart.”

Years passed as the
boy grew up. Tall and strong,
he was sometimes able to easily
say “no” to his teenage friends
who encouraged him to join
in activities which he knew he
shouldn’t do. Other times, the
attraction was stronger, but his
insides would twist and contort,
and somehow, he could hear his
dad’s voice. “If you ever need
me, I’ll be there for you. But if
I am not physically there, don’t
hesitate to make me be there as
the ‘bad guy’ to help you stay out
of trouble.” It was at those times
that he’d laugh and tell his friends
that his dad would “chew him up
and spit him out” if he ever found

just smiled and said, “You don’t
know my dad. He will know.”
As he walked away, his pent-up
breath would slowly escape and
relief would wash over him like
a cool breeze. Occasionally, he
ignored the feeling and grumbled
to himself that his father was
still bossing him around, but
other times he quietly whispered,
“Thanks, Dad.”

More years passed and
the boy attended college away
from home, making his own
decisions and choosing what he
did and with whom he did things.
No longer did he have to use
the “my dad will know” excuse
because the boy realized that he
himself would know that he had
chosen to do what was wrong,
and he didn’t want to disappoint
his father even if his father never
actually found out. It was as if his
dad was standing beside him and
helping him make the important
decisions.

Sometimes even the small ones,
too. As he got dressed up to take
a special young lady out for a nice
evening, the boy could almost see

hands in tying his tie. Once he
even laughed out loud, startling
his roommate, and quipped,
“LTA, long tie award,” before
unknotting the tie and chuckling
as he retied the offending shirt
accessory.

During  those  dark
moonlit nights with a special
young lady, he remembered the
joke his father liked to tell. “There
once was a father who always
handed his daughter a quarter
as she walked out the door on a
date.” His dad would interrupt
his own story to remind the boy
that this was in the days before
cell phones. Then he continued
with his story, “The father told the
daughter, ‘Honey, use this quarter
to call and check with me if your
date asks you to do anything that
you think would not meet with
my approval.” And you know
what the daughter did on the
evening of her wedding? Yep, she
was giggling when she called her
father to say that her new husband
had suggested something, and
she just thought she’d check with
her daddy before turning out

chuckled at his
own joke but then
hugged his son’s
shoulders as if

by Janet M. Crowe

to say, “Don’t
make your date
use the quarter to call her father.”
As the young man wrapped his
arms around his date, he knew
he would treat her with the same
respect with which he had seen
his father treat his mother. In
doing so, maybe she and he would
one day be as happy as his parents
had been for as many years as he
could remember.

Years continued to pass
and the young man continued to
grow up, but his father’s words
never left him for long. “From
every paycheck you receive, pay
yourself first by putting away a
little for your future.” “Everything
you do and everything you have
comes from God, so don’t forget
to give back to Him with prayer
as well as in the collection plate.”
“Sometimes it is hard to stand
firm and say ‘no’ when giving in
1s so much easier. But remember,
you have to live the rest of your

life with the consequences of
your decisions. Make sure that
you are strong enough to accept
the future of your choices.” “You
are your own boss, so treat your
employee — yourself — with care
and you will earn the self-respect
you deserve.” “As one of God’s
precious children, remember that
you carry God in your heart, your
soul and your body, so treat each
part of yourself as you would treat
God’s son.” And the young man’s
favorite, “Always remember, that
I will love you no matter what.
My heart and my arms are always
open for you!”

Happy Father’s Day to
all the men who stand strong in
their love for their children. May
your loving guidance be forever
the whispers in your children’s
ears and hearts.

., Cuando Podre Decidir por Mi Mismo?

“Cuando haya crecido,
nadie me dird qué hacer”, grit6 el
nifio. “Decidiré por mi mismo sin
que nadie me obligue, ni que me
diga lo que tengo que hacer, o lo
que no puedo hacer”.

Dandose la wvuelta y
pisando fuerte por el pasillo hacia
su habitacion, el chico no pudo
ver la expresion nostalgica en la
cara de su padre. “Eso es verdad”,
susurrd el padre, “pero espero que
siempre puedas escuchar nuestro
susurros en tu corazon”.

Pasaron los afios y el
nifio crecio. Alto y fuerte, a veces
podia decir “no” facilmente a sus
amigos adolescentes, quienes lo
alentaban a unirse a actividades
que sabia que no deberia hacer.
Otras veces, la atraccion era
mas fuerte, pero su interior se
retorcia y se contorsionaba y de
alguna manera, podia escuchar
la voz de su padre. “Si alguna
vez me necesitas, estar¢ alli para
ti. Pero si no estoy fisicamente
alli, no dudes en hacer como que
estoy alli como el “malo” para
ayudarte a evitar problemas”.
En esos momentos, se reia y les
decia a sus amigos que su padre

lo “Masticaria y lo escupiria” si
alguna vez se enteraba de que
estaba haciendo lo que sus amigos
intentaban que hiciera. Luego,
mientras lo ridiculizaban, €l solo
sonreia y decia: “No conoces a
mi papa. El lo sabra”. Mientras
se alejaba, su aliento reprimido
escapaba lentamente y el alivio
lo cubria como una brisa fresca.
De vez en cuando, ignoraba la
sensacion 'y murmuraba para
si mismo que su padre todavia
lo estaba mandando, pero otras
veces susurraba en voz baja:
“Gracias, papa”.

Pasaron mas afios y el
nifio asisti6 a la universidad lejos
de casa, tomando sus propias
decisiones y eligiendo lo que
hacia y con quién hacia las cosas.
Ya no tenia que usar la excusa
de “mi padre lo sabrd” porque
el nifio se habia dado cuenta de
que ¢l mismo sabria que habia
elegido hacer lo que estaba mal
y no queria decepcionar a su
padre, incluso si su padre nunca
lo sabria. Era como si su padre
estuviera parado a su lado y lo
ayudara a tomar las decisiones
importantes.

#panama2019
January 22-27
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World Youth Day

To sign-up for updates: wyd2019@elpasodiocese.org

A veces, incluso con las
decisiones pequeiias, también.
Mientras se vestia para llevar a
unajoven especial auna agradable
velada, el joven casi podia ver a
su padre de pie detras de ¢l en el
espejo con los brazos alrededor de
los hombros guiandole las manos
y amarrando la corbata. Una
vez incluso, se rio a carcajadas,
sorprendiendo a su compaiiero
de habitacion y bromeo: “PCL,
premio de corbata larga”, antes de
deshacerse de la corbata y soltar
una risita mientras volvia a atar el
ofensivo accesorio de la camisa.
Durante esas noches oscuras a la
luz de la luna con una sefiorita
especial, recordaba la broma
que a su padre le gustaba contar.
“Hubo una vez un padre que
siempre le daba a su hija una
moneda de veinticinco centavos
para cuando salia a una cita”.
Su padre interrumpia su propia
historia para recordarle al nifo
que esto era antes de los teléfonos
celulares. Luego continué con su
historia: “El padre le dijo a la hija:
‘Carifio, utiliza estos 25 centavos
para llamarme y consultarme si la
persona con quien saliste te pide
que hagas algo que creas que no

cumpliria con mi aprobacion’. /Y
sabes qué hizo la hija la noche de
su boda?

Si, se estaba riendo
cuando llamo6 a su padre para
decirle que su nuevo marido
le habia sugerido algo y penso
que deberia preguntarle a su
padre antes de apagar las luces.
“Por supuesto, el padre del
nifio siempre se rio de su propia
broma, pero luego abrazaba a su
hijo como si dijera: “No hagas
que la chica a quien citaste utilice
los 25 centavos para llamar a su
padre”. Cuando el joven abrazo a
la chica, supo que la trataria con
el mismo respeto con que ¢l habia
visto a su padre tratar a su madre.
Al hacerlo, tal vez ella y ¢l algun
dia serian tan felices como lo
fueron sus padres durante todos
los afios que pudo recordar.

Los afios continuaron
pasando y el joven siguid
creciendo, pero las palabras de su
padre nunca lo abandonaban por
un largo tiempo. “De cada cheque
de pago que recibas, pagate a ti
mismo primero, guardando un
poco para tu futuro”. “Todo lo
que haces y todo lo que tienes,
proviene de Dios, asi que no se te

olvide devolverlo con oracion, asi
como en el plato de coleccion”.
“A veces es dificil mantenerse
firme y decir ‘no’ cuando ceder es
mucho mas facil. Pero recuerda
que tienes que vivir el resto de
tu vida con las consecuencias
de tus decisiones”. “Aseglrate
de ser lo suficientemente fuerte
para aceptar el futuro de tus
elecciones”. “Eres tu propio jefe,
asi que trata a tu empleado - tu
mismo - con cuidado y te ganaras
el respeto que mereces”. “Como
hijo valioso de Dios que eres,
recuerda que llevas a Dios en tu
corazon, tu alma y tu cuerpo, asi
que trata cada parte de ti mismo
como tratarias al hijo de Dios
mismo”. Y el favorito del joven,”
Recuerda siempre, que te amaré
pase lo que pase. Mi corazén
y mis brazos siempre estaran
abiertos para ti!

Feliz dia del padre a todos
los hombres que se mantienen
firmes en su amor por sus hijos.
Que tu guia amorosa sea para
siempre el susurro en los oidos y
corazones de tus hijos.

915.544.6688

PDX Printing proud printer
of the Rio Grande Catholic

PDX Printing is a full service
commercial print shop.

In addition to newspapers, we print and bind
books, programs, brochures,
carbonless forms, flyers, posters,
letterhead, envelopes, business cards
and much more.

Call us and allow us to bid on
your printing needs.

100 Porfirio Diaz El Paso, Tx 79902
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Vivir Aprendiendo...

Para todo se necesita
sabiduria: Para conservar y
para innovar, para cambiar
y para permanecer. Quien se
cierra al cambio se cierra a
la vida. Nos cuesta entender
que potencialmente todos
somos sabios... Cuanto bien
me hace vivir siempre en
actitud de aprender! Decia el
sabio Aristoteles: “El hombre
inteligente nace  aprendiendo
y muere aprendiendo”. El ser
inteligente se capacita sin cesar,
no es orgulloso ni inflexible y cree
que de todos puede aprender algo
valioso. Solo los soberbios dejan
de aprender y asi dejan de vivir.
Las personas exitosas nunca dejan
de aprender. También yo necesito
enterrar la autosuficiencia 'y
reconocer con sencillez que soy
ignorante en muchas cosas...

En la Universidad de
Harvard el profesor John Kotter,
analizo las actividades de la
gente con mas alto logros. Esta
suele ser su conducta diaria: *
Pasan mas del 75 % de su tiempo
conversando con otros. Sus
interlocutores son de una gama
muy variada. No se atienen con
frecuencia a la linea jerarquica.
* Hacen muchas preguntas en las
conversaciones y estan incluyendo
bromas y se refieren también a
temas cotidianos, no laborales
o académicos. * Es comun que
reacciones a iniciativas de otros. A
la planificacion original del dia le

suman un buen tiempo con temas
no incluidos en la agenda. Con un
estilo particular hacen bien tres
labores cruciales en su trabajo: 1.
Toman decisiones acertadas con
un buen trabajo, identificando
las estrategias y se sirven de las
preguntas que hacen directamente
a las personas que estin a su
alrededor. 2. Saben seleccionar a
sus colaboradores y delegan con
un escaso control, porque confian
que las cosas se hagan bien.

Las  personas  mas
interesantes que €ONnozco
leen libros. Les encantan los
libros. Muchas de las mejores
conversaciones que tengo
empiezan con “Que libro estas
leyendo en este momento?”
Hay tantos libros buenos en
este mundo y en estos dias no
tengo mucho tiempo para leer,
asi que me parece fascinante oir
sobre lo que las personas estan
leyendo. Hace unos afios, el
sefior Ledezma, me regalo una
Biblia, era una version grande,
con ilustraciones muy hermosas,
editada en un papel muy fino y el
bordo de las paginas era dorado,
era una Biblia vieja y usada y
algo dentro de mi me hizo sentir
reconfortado. Fue como si alguien
me hubiera dado un tesoro. Se
podria decir que esa Biblia habria
sido leida con frecuencia, se habia
rezado con ella. Esa Biblia habia
estado en las manos de alguien
santo. No sabia si habia sido suya

o de alguien que el conocia, pero
ahora era mia. Todavia la tengo.
Es una parte inolvidable de mi
jornada. Leo un capitulo cada dia
y selecciono el versiculo o frase
que mas me impresiona y tengo
una breve conversacion con Dios
acerca de lo que ese versiculo o
frase me esta diciendo. Esto me
ha ayudado a construir mi vida
espiritual.

En el Marzo del 2015,
me invitaron a un Mision
Cuaresmal en una Parroquia, en
uno de esos dias les pedi a los
asistentes que imprimieran su
calendario de las tres semanas
anteriores para usarlo en una de
la reflexiones, me sorprendi6é ver
que uno de los participante que es
un medico, tenia en su calendario
en la primera hora de la mafiana,
marcada simplemente  Biblia.
No me sorprendié que leyera la
Biblia sino que la tuviera marcada
en su calendario. La mayoria de
las personas no ponen las cosas
importantes en su calendario.
Las personas tienden a no poner
ejercicio, oracion, pasar tiempo
con la esposa y los hijos, ir a la
Iglesia y muchas otras actividades
importantes en su calendario.
Como resultado estas cosas se
descuidanoseechanaunlado. LAS
COSAS MAS IMPORTANTES
NUNCA SON URGENTES.
POR ESO ES ESENCIAL
PROGRAMARLAS.!

Las personas que leen

la Biblia con
regularidad
toman mejor
decisiones. La
Biblia nos da
una perspectiva
increible de la

Vida del

Espiritu
por el Padre
Wilson Cuevas

mente de Dios!
Nuestra vida
cambia cuando nuestros habitos
cambian. La indisciplina detesta
los habitos buenos y fuertes de la
vida. Yo no conozco que exista
algun estudio estadistico entre
confesionario y carcel, pero en
mi experiencia he visto que las
personas que mas se confiesan,
oran y van a misa... Son las que
menos van a la carcel y/o las
que menos acciones criminales
cometen. Y seguro que cuando
Dios quiere escoger alglin santo
o santa los escogen dentro de esta
gente...

Acabo de entérame de
la conmovedora historia de un
joven aviador que murié durante
la guerra. Antes de morir tuvo
tiempo de garabatear unas cuantas
palabras como un mensaje final a
sus padres que encontraron en un
bolsillo de su uniforme. Decia asi:
“Queridos mama y papa: Tuve
tiempo para rezar mis oraciones,
los amo: Swami. Una nota de
despedida, que no pudo ser mas
breve, aunque pocas podrian
ser mas tranquilizadoras para
los padres. Para ellos este corto
mensaje eran noticiade la felicidad

eterna de su hijo y la recompensa
de su propia ensefianza, pues su
ultimo pensamiento habia sido
para rezar y expresar su amor por
ellos.

Algunos padres creen
que su responsabilidad con
relacion a sus hijos consiste
principalmente en lo material,
en ensefarles a ser exitosos y
conseguir mucho dinero... Por
supuesto que los hijos deben tener
un cuidado corporal apropiado,
pero mas importante es todavia el
cuidado de sus almas. Un cuidado
apropiado en su temprana edad
los afianzara en la verdadera
senda (Eclesiastico 22,2-4). Una
persona virtuosa no nace, se hace,
con un esfuerzo constante; a eso se
debe que haya tan pocas personas
verdaderamente virtuosas! Hay
muchas personas piadosas! pero
no virtuosas!!! No puedo permitir
que el mal que hacen unos pocos
me haga olvidar del bien que
hacen muchos. Hoy alejo las
dudas y sigo adelante con la fe
puesta en dias mejores. (Marcos
11, 22-26). Hoy haz algo para
avivar tu amor a seguir aprendido
de todo y de todos!!!

Live Learning...

For everything, wisdom
is needed: To conserve and
innovate, to change and to stay.
Whoever chooses not to change
chooses not to live. We have a
hard understanding that we are
all potentially wise... How good
it is always makes me live in an
attitude of learning! The sage
Aristotle said: “The intelligent
man is born learning and dies
learning. “The intelligent being
is trained without ceasing, is
not proud or inflexible and
believes that everyone can learn
something valuable. Only the
proud stop learning and thus
stop living. Successful people
never stop learning. I also need to
know about self-sufficiency and
recognize with simplicity that I
am ignorant in many things...

At Harvard University,
Professor John Kotter, analyzed
the activities of the people with
higher achievements. This is
usually their daily behavior:
they spend more than 75% of
their time talking with others.
Their interlocutors are of a very
varied range. They do not often
follow the hierarchical line.
They ask many questions in
the conversations and they are
including jokes and also refer
to everyday issues, not work
or academic. It is common for
reactions to other initiatives. To
the original planning of the day
you add a good time with topics
not included in the agenda. With
a particular style, they do three
crucial tasks in their work: 1.
They make good decisions with
a good job, identifying strategies
and using the questions they ask
directly to the people around
them. 2. They know how to select
their collaborators and delegate
with little control, because they
trust that things will be done well.

The most interesting
people 1 know read books. They
love books. Many of the best
conversations | have start with

“What book are you reading?”
There are so many good books in
this world and these days I do not
have much time to read, so I find
it fascinating to hear about what
people are reading. A few years
ago, Mr. Ledezma, gave me a
Bible, it was a big version, with
very beautiful illustrations, edited
on a very thin paper and the board
of the pages was golden, it was
an old and used Bible and I felt
comfort inside me. It was as if
someone had given me a treasure.
You could say that the Bible
would have been read often, he
had prayed with it. That Bible
had been in the hands of someone
holy. I did not know if it was his
or someone he knew, but now it
was mine. I still have it. It is an
unforgettable part of my journey.
I read a chapter every day and I
select the verse or phrase that
impresses me the most and I have
a brief conversation with God
about what that verse or phrase
is telling me. This has helped
me to build my spiritual life. In
March 2015, 1 was invited to a
Lenten Mission in a Parish, on
one of those days I asked the
assistants to print their calendar
from the previous three weeks to
use it in one of the reflections, I
was surprised to see that one of
the participants who is a doctor,
had on his calendar in the first
hour of the morning, marked
simply Bible. I was not surprised
that he read the Bible, but had
it marked on his calendar. Most
people do not put important
things on their calendar. People
tend not to exercise, pray, spend
time with wife and children; go to
church and many other important
activities in their calendar. As a
result, these things are neglected
or set asidee THE MOST
IMPORTANT THINGS ARE
NEVER URGENT. THAT’S
WHY IT IS ESSENTIAL TO
PROGRAM THEM! People who
read the Bible regularly make

better decisions. The Bible gives
us an incredible perspective of the
mind of God! Our life changes
when our habits change.

I just heard about the
moving story of a young aviator
who died during the war. Before
dying he had time to scribble a
few words as a final message
to his parents
who found it in
a pocket of his
uniform. It said:
“Dear Mom and
Dad: I had time to
say my prayers, |
love you: Swami.”
A note of farewell,
which could not be
shorter, although
few words which
could be more
reassuring to the
parents. For them
this short message
was news of the
eternal happiness
of their son and the
reward of his own
teaching, because
his last thought
had been to pray
and express their
love for them.

Some§
parents believe that
their responsibility
in relation to
their children
consists primarily
of materially, to
teach them to be
successful and get
a lot of money ...
Of course children §
must have proper
body care, but
more  important
is still the care
of their souls.
Appropriate  care
at an early age will
strengthen  them
in the true senate
(Ecclesiastics

22,2-4). A virtuous person is not
born; it is done, with a constant
effort; that’s why there are so
few truly virtuous people! There
are many pious people! But not
virtuous! 1 cannot let the evil
that a few do make me forget
the good that many do. Today,
I distance my doubts and keep

going forward with my faith in
better days. (Mark 11, 22-26).
Today do something to stoke your
love to continue learning from
everything and everyone!

Our Lady of Mount Carmel

Our Lady of Mount Carmel Cemetery is the only cemetery in El Paso
established specifically to serve the Catholic community. In your
greatest need, Our Lady of Mount Carmel is an extentension of the
parish family that provides services and support to help you manage
the difficult dicisions and many practical details that come with end-of-

life arrangéments.

Cementerio de
Nuestra Senora
de Monte Carmelo

El eemeterio de
Nuestra Senora de
Monte Carmelo es el

'eementerio en
aso establecido’
pecificamente

para servir a la
comunidad Catolica.
Cuando usted mas
lo necesite, el
Cementerio de
Monte Carmelo es
una extension de la
familia parroquial
fue proporciona ser-
vicios y apoyo para
ayudarle.a tomar las
decisiones dificiles y_
" detalles de los,. »
arreglos
practicos que vienen

Facilities and

Services
Our Lady.of Mount
Carmael poffers a full
range of options:
* Intimate chapel for
on-site services .
* Tradicional bdrials,
in-ground ordn a .
mausoleum
* Intetament of
creéarmted rémains in
the columbarium or .
. the chiﬁe'g"_ =,
ol &Peaceful, well-k&pt
W .grounds maintained
. With environmentaly-
responsible reclaimed
p water
#sAside from the imme-
< diate need services
i favailable at Our Lady

B of Mount Q_élfmel, staff

members can provige
assistance with «
arrangements far %

f

future needs . |
b

One in a series of
informational presentations
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1893 SACRED HEART « IMMACULATE CONCEPTION 2018

602 S. OREGON ST. « EL PASO, TEXAS 79901 « 118 N. CAMPBELL ST.

FRI: JUN 8 - Sacred Heart Golf Tournament
Butterfield Trail Golf Club - 7 am register and Shotgun start at 8
Call Richard O. Martinez: 915 603-0779 - Signup online at www.butterfieldtrailgolf.com

FRI: JUN 8 SAT:JUN9 SAT:JUN9
125th Celebration 125th Celebration 125th Celebration
Reception and Dinner Procession & Benediction Spiritual Talks
6 pm Mass « 7 pm Dinner from Sacred Heart to 10 am at Immaculate
at Sacred Heart Immaculate Conception Conception
8 am Mass 4 pm at Sacred Heart
9 am Procession

Serving El Paso since 1893 + For more info contact 915.603-0779 or 915.240-6635
www.sacredheartelpaso.org « www.elpasofssp.com
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You Are My

On Thursday May 24th
Monsignor  Arturo  Bafuelas
received a Doctorate in Ministry
Honoris Causa by the Catholic
Theological Union in their 50th
Commencement Ceremony. It
was such an honor for Msgr.
Baiiuelas to receive the conferral
of this degree most importantly
for being a priest and a pastor
doing his ministry at a diocesan
parish and not someone who is
working in academia. Another
first of this degree conferral was
that Msgr. Baiiuelas is the first
Hispanic to receive such honor
from this school.

Dr. Carmen Nanco-
Fernandez  presented  Msgr.
Bafiuelas and she was excited
to do so. One of the highlights

Tu Eres Mi

El jueves 24 de Mayo,
Monsefior Arturo
Baiiuelas recibio un Doctorado
en Ministerio Honoris Causa por
la Uniéon Teoldgica Catdlica de
Chicago en su 50va Ceremonia
de Graduacion. Fue un gran
honor recibir este grado, pero
lo mas importante es por ser un
sacerdote haciendo su ministerio
en una parroquia diocesana en vez
de estar dedicado a la academia.
Otra distincion importante de la
otorgacion de este grado es que
el Padre Bafiuelas es el primer
Hispano recibiendo este honor
otorgado por esta escuela.

La Dr. Carmen Nanco-
Fernandez estuvo a cargo de
presentar al Padre Bafuelas
y estaba tan emocionada
que era evidente su alegria y
orgullo. Uno de los puntos mas

Other Me

during the presentation about
Msgr. Arturo was his creation
of Tepeyac Institute. Tepeyac
Institute in the Diocese of El Paso
has become an example for other
laity schools across the country.
When Dr. Nanco announced that
Tepeyac Institute has registered
over 62,000 people in the past
30 years, the audience gasped in
awe. Another moment when the
audience had a similar reaction
was when the growth of his parish
ministries was announced a being
up to 72 in less than 4 years.
After the President of the
School Father Francis granted the
degree and the doctoral hood was
placed on Fr. Bafiuelas, he gave a
presentation, which he started in
Spanish. Msgr. Bafiuelas began

otro Yo

importantes de la presentacion
del Padre Arturo fue la creacion
del Instituto Tepeyac el cual se
ha convertido en un ejemplo a
seguir para las escuelas de laicos
de todo el pais. Cuando la Dr
Nanco anuncio que el Instituto
Tepeyac ha registrado a mas de
62,000 personas en los ultimos
30 afios, la audiencia emitié una
expresion de admiracion. Otro
momento similar ocurrié cuando
se presento el crecimiento del
numero de ministerios de su
parroquia hasta 72 en menos de 4
afios de su estancia alli.

Después de que el
Presidente de CTU, el Padre
Francis otorgo el grado y la
capa doctoral se puso en el
Padre Banuelas, el dio una
presentacion la cual inicio en
Espafiol presentando el dicho de

JUNE

Fr. Polsle Werdin, Foasior

with his ancestors saying: Tu
eres mi otro yo (You are my other
me). Msgr. Banuelas continued
with a beautiful and moving
presentation about the need of
loving our neighbors, how we are
another them. He talked about the
hatred that we find in our society
today and how we can overcome
it by loving the others as the
Gospel invites us to do. “We can
never find peace in our lives until
we discover the need of oneness
with our brothers and sisters
who are around us. “ He asked
for a stop to family separations
and deportations. He mentioned
some examples of migrants who
were received at shelters where
he was involved. The concept of
criminal migrants was destroyed
with actual names and real life

sus ancestros: Tu eres mi otro yo.
Desde este concepto construyo
una bella y emotiva presentacion
sobre la necesidad de amar
a nuestros projimos. Hablo
sobre el odio que hemos estado
encontrando en nuestra sociedad
hoy en dia, y como superarla
amando a los demds como el
Evangelio nos invita a hacerlo.

Nunca podremos encontrar paz
en nuestras vidas hasta que
descubramos el ser uno con
nuestros hermanos y hermanas
que estan a nuestro alrededor.

Pidi6 que se detuvieran las
separaciones y deportaciones
de familias. Luego menciono

algunos ejemplos de migrantes
que fueron recibidos en refugios
donde el estaba involucrado. El
concepto de migrantes criminales
fue destruido con nombres e
historias de hermanos y hermanas

3

29, 30

stories of brothers and sisters
who have suffered persecution
and poverty, and have come
to America looking for their |
only and last hope. He invited
all those present to love the
neighbor without considering ;
the language, religion, culture PR
and color of skin. In closing,

he invited the graduates and
the whole audience to go and .
start changing the world with Sr. Barbara Reid, OP, Rev. Mark
love and justice. R. Francis, CSV and Msgr. Arturo

When Msgr. Baiiuelas

Baiiuelas finished his speech, o —— ———————————
the faculty of the college
gave him a standing ovation; this
was not just a doctoral recipient
speech, but a message that comes
from deep within the heart of a
valiant justice seeking pastoral
priest who not only

talks the talk but walks the walk.
Congratulations to Dr. Baiiuelas
in this well deserved doctorate
degree
Causa!

in  Ministry Honoris

que han sufrido T
persecucion y pobreza, i
y han venido a América

en la busqueda de
su unica y ultima |
esperanza.

Invito  luego

a todos los presentes
a amar a su projimo
sin  considerar  su
lenguaje, religion,
cultura y color de piel.

Termino invitando .
a los graduados y a Dcen. Jesus Cardenas, Dcn. Ignacio

toda la audiencia a ir Torres, Den. Carlos Rubio and Msgr.

a empezar a cambiar Arturo Bafiuelas
el mundo con amor y

justicia.

de un valiente sacerdote pastoral
y buscador de justicia que huela
a sus ovejas y hace lo que dice.
Felicidades al Doctor Bafuelas
en su bien merecido Doctorado
en Ministerio Honoris Causa!

Cuando termino su
discurso, la facultad del colegio
le dio una ovacion de pie; este
no era solo el discurso de alguien
que recibié un doctorado, sino
el mensaje que sale del corazon

& JULY 1
Fd4z24 MIMOSA STREET

[ -

I.‘-.

.H"H -
.
o 5




16 - The Rio Grande Catholic

A Priesthood that Opens Doors 1n the Name of Christ

By Father Mariano Lopez, Director-Vocation Office

I recall that as 1 was
discerning the priesthood, I
visited a parish for daily mass
(on a weekday) in the evening.
As I arrived to the Church, there
was a sign on the doors that read
“Today’s mass has been cancelled
because there is a shortage of
priests.”  The disappointment
I felt was great, but I was also
reminded of my responsibility
to carefully discern God’s
calling in my life. 1 realized I
was before a cancelled mass in
a parish that celebrated many
masses, therefore it was easy to
deduce that other parishes with
limited resources would suffer
to a greater degree from this
phenomenon. I later realized that
there were parishes that did not
have a priest in residence. Behind
all of these cancellations and
lack of masses, and of pastoral
accompaniment of priests, many
young men remain unidentified
because they received a calling
to the priesthood and decided
to not respond. I also reflect on
how behind these vacancies there
are numerous siblings, friends,
parishioners, who decided to not
motivate their children and youth
to respond to a calling to the
priesthood. I am convinced that
God has given us vocations to the
priesthood, and the various other
particular vocations, but we have

decided to not respond when the
calling arrives at the doorstep of
our heart; we do not forward the
message God has given us for
another person. The result is a
closed door with the absence of
the celebration of God’s grace.

Many have mentioned
that the lack of vocations to the
priesthood is due to the fact that
married men, and women, are
not candidates for ordination
in the Roman Catholic Church.
We could speak at large about
these topics. Yet, the different
Christian communities who have
opted for the admission of these
candidates to holy orders are also
experiencing a crisis in vocations.
The root of the vocational crisis
is a resistance to respond with
full trust to God’s calling. This
resistance to God’s calling is a
struggle that the entire church
experiences.

On June 28th, the Vigil
of Saints Peter and Paul, the
Diocese of El Paso will celebrate
the ordination to the priesthood
of deacons Victorino Loresca
and German Alzate. Victorino
is originally from the Philippines
and German is originally from
Colombia. Both arrived to the
Diocese of El Paso as seminarians
10 years ago under the guidance
of Rev. John Telles, the current
pastor of Santo Niflo Jesus de
Atocha (who served as Rector

Vocations News

of Saint Charles Seminary at
that time). Both Victorino and
German have passed through
a process of priestly formation
at Saint Charles Seminary in
El Paso then Victorino went
on to Assumption Seminary
in San Antonio, and German
on to Mundelein Seminary in
Illinois.  Aside from studying
philosophy and theology, both
have passed through a process of
enculturation in our region. This
has become their home. They
have received a warm welcome
from numerous families and
parishes of the diocese. They
have learned to eat our traditional
dishes  (gorditas, enchiladas,
hamburgers, meatloaf, etc.), they
have learned our main languages,
they have served and worked with
us in numerous works of service
(hospital ministry, pastoral work
in rural and urban parishes, youth
ministry), and they have learned
to be in communion with God
through the spirituality of the
people here. Both are proud of
being part of the Diocese of El
Paso and they seek to share the
joy of being part of this great
family.

Their response to God’s
calling has taken them across
borders (metaphorically and
literally). Our diocese, who has
always had a need for priests, is
joyful to receive the gift of these

two new
priests.
In the
face ’
of  the
reality of |
the faith |
crisis
and the
vocation
crisis,
these
young

us that a
life that
guided
by the
Spirit is
real and
may be realized in our life.

We thank God because
these two young men present
themselves for their priestly
ordination with a desire to open
the doors of the Church for the
children of God, that they may
enter and receive the gifts he has
prepared for them. We thank
God because through their future
priesthood, these two young men
will receive the gift of animating
the faithful, especially through
the liturgy, to respond to a divine
calling.

As we find ourselves
before closed doors (literally
and metaphorically) we take
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Deacon German Alzate assisting at mass

into account that God is calling
everyone, in one way or another,
to participate in the movement of
his Spirit, who seeks to always
open and receive. Whether it
is responding to the calling to
the priesthood, married life,
consecrated life or single life,
the Lord is present inviting us to
make a commitment in the face of
obstacles, which seem to appear
before us. As we discover (in
general) what our path in this life
is, it is necessary to consider that
the Spirit is moving us to continue
opening doors. Stand with me
and respond, “Here I am!” The
time to open doors has come!

Un Sacerdocio que Abre Puertas en Nombre de Cristo

Por Padre Mariano Lopez, Director Oficina de Vocaciones

Recuerdo que al estar
discerniendo el sacerdocio, visite
una parroquia para misa diaria
(entre semana) una tarde. Al
llegar, en la puerta de la iglesia me
encontré con un letrero que decia
“La misa de hoy esta cancelada
por falta de sacerdotes.” Fue
grande la desilusion que senti,
pero también fue un recordatorio
que tenia una responsabilidad
a cuidadosamente discernir el
llamado de Dios en mi vida.
Pensé que estaba encontrandome
con una misa cancelada en una
parroquia donde se celebraban
muchas misas, y que esto
significaba que en otras parroquias
con recursos mas limitados habria
mayor falta de misas. Después me
di cuenta que ya habia parroquias
que no tenian un sacerdote de
planta. Detrdas de todas estas
cancelaciones y ausencias de
misas, y de acompafiamiento
pastoral de un sacerdote, hay
muchisimos joévenes que se
mantienen anénimos al no haber
respondido al llamado que Dios
les hace al sacerdocio. También,
reflexiono ahora como detras de
estas vacancias hay numerosos
hermanos, amigos, feligreses, que
optaron por no animar a sus nifios
y jovenes a responder al llamado
al sacerdocio. Estoy convencido
que Dios nos da las vocaciones
al sacerdocio, y a las distintas

vocaciones particulares, pero
nosotros somos los que decidimos
no responder cuando el llamado
llega a la puerta de nuestro
corazon; nosotros somos los que
no compartimos el llamado que
Dios nos ha dado para alguien
mas. El resultado es una puerta
cerrada con la ausencia de la
celebracion de la gracia De Dios.

Varios han mencionado
que la falta de vocaciones
sacerdotales se debe al hecho de
que los hombres casados y las
mujeres no son candidatos a la
ordenacion en la Iglesia Catdlica
Romana. Pudiera hablarse mucho
sobre estos temas. Sin embargo,
las  diferentes = comunidades
cristianas que han optado por la
admision de estos candidatos a las
ordenes sagradas también padecen
de escasez en vocaciones. La raiz
de la crisis vocacional es una
resistencia a responder al llamado
que Dios nos hace con confianza
plena. Esta resistencia al llamado
de Dios es una lucha que vive la
iglesia entera.

Este proximo 28 de
junio, Vigilia De San Pedro y
San Pablo, Ia Diocesis de El Paso
celebrard la ordenacion sacerdotal
de los diaconos Victorino Loresca
y German Alzate. Victorino es
originario de Filipinas y German
es originario de Colombia. Ambos
llegaron como seminaristas de

la Diocesis de El Paso hace 10
afios bajo la guia del P. John
Telles, actual parroco de Santo
Nifio Jesus de Atocha (en aquel
entonces rector del Seminario
San Carlos). Tanto Victorino
como German han pasado por un
proceso de formacion sacerdotal
en el Seminario San Carlos en
El Paso, luego Victorino ingreso
en el Seminario de la Asuncion
en San Antonio, y German en
el Seminario Mundelein en
[llinois. Aparte de estudiar la
filosofia y la teologia, ambos
han pasado por un proceso de
inculturacion en nuestra region.
Esta se ha convertido en su
casa. Han recibido acogimiento
de  numerosas familias y
parroquias de la didcesis, han
aprendido ha comer nuestros
platillos tradicionales (gorditas,

enchiladas, hamburguesas,
meatloaf, etc.), conocen ya
nuestros idiomas principales,

han servido y trabajado junto
a nosotros en numerosas obras
de servicio (trabajo en hospital,
ministerio a parroquias rurales
y en la ciudad, pastoral juvenil),
y han aprendido a ponerse en
comunién con Dios por medio de
la espiritualidad de este pueblo.
Ambos comparten con orgullo
que son parte de la Didcesis de
El Paso y buscan compartir la
alegria de ser parte de esta gran

Seminarian Summer 2018 Assignments

Ivan Montelongo- Our Lady of Assumption
Deacon Miguel Perez-Blessed Sacrament

Sam Anchondo- Hospital Chaplaincy Training Program-Dallas, Texas
Juan Alfonso Coronado- Hospital Chaplaincy Training Program-Dallas, Texas
Wilbert Colas- Hospital Chaplaincy Training Program-Houston, Texas

Jose William Arevalo- Assumption Seminary-San Antonio, Texas
Deacon Michael Lewis- Saint John- Monahans, Texas

Cesar Garcia- Saint John- Monahans, Texas

Sergio Legarreta- West Texas Catholic Communities

Angel Valdez- Saint Paul Parish
Martin Mufioz-Saint Matthew
Luis Rodarte- Saint Matthew

familia.

Su respuesta al llamado
queDiosleshizolosllevoacruzar
fronteras (metaforicamente y
literalmente). Nuestra diocesis,
que siempre ha estado con
necesidad de sacerdotes, se
alegre al haber recibido el regalo
de estos dos nuevos sacerdotes.
Frente a la realidad de la crisis
de fe y crisis de vocaciones,
estos dos jovenes nos recuerdan
que la vida guiada por el espiritu

es una realidad y que puede ser f

nuestra realidad.
Le damos gracias a

Dios porque estos dos jovenes Deaocn

se presentan a su ordenacion
sacerdotal con intenciones

que los hijos de Dios, puedan
entrar a recibir los dones que ¢l
les tiene preparados. Le damos
gracias a Dios que por medio
de su futuro sacerdocio, estos
dos jovenes recibiran el don de
animar a los fieles, especialmente
en la liturgia, a responder a un
llamado divino.

Al encontrarnos con las
puertas cerradas (literalmente y
metaforicamente) tomemos en
cuenta de que alguna manera Dios
nos llama a todos a participar en
el movimiento de su Espiritu, que
busca siempre abrir y recibir. Ya
sea al responder a una vocacion
al sacerdocio, matrimonio, vida

Peter Venegas- San Juan Diego
Loyd Divinagracia- San Antonio de Padua

Angel De Jests Aguilar- Saint Raphael
Askee Gutierrez- San Judas Tadeo
Astry Deraly- Saint Joseph

Isaac Gordillo Saint Joseph

de kneels

k-4

Loresca
before Bishop Seitz

abrir las puertas de la Iglesia para during his ordination to the

Victorino

Transitional Diaconate

consagrada o vida soltera, alli
estd el Sefior invitdindonos a
comprometernos frente a los
obstaculos que parecen estar
frente a nosotros. También, al
ya haber encontrado en general
nuestro camino en esta vida,
es necesario considerar que el
Espiritu nos estda moviendo a
seguir habiendo puertas. jPonte
de pie, y dile aqui estoy! A abrir
puertas, se ha dicho!

Seminarians at Summer Spirituality Program in Omaha, NE: Christus Alapini,

Edroud Jean, Angel Tarango, and Aldo Camacho

Seminarians working and living at home in El Paso: Javier Valles, Isaac Venegas,

Rafael Garcia
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Lynn Sanchez from Holy Spirit Parish 1s the Steward of the Year

By Karina Sandoval, Stewardship Coordinator

The Foundation for the Diocese of
El Paso asked Pastors and Parish
Administrators to nominate a
parishioner who represents an
exemplary life of stewardship.
13 nominations were received.
Among all exemplary lives of
stewardship from the contest
nominees, Lynn Sanchez grabbed
the attention of the selection
committee. Fr. Jose Morales
from Holy Spirit Catholic Church
submitted his nomination and
shared with us her wonderful life
of service.

“Mrs. Sanchez is the mother
of four children, a dedicated
librarian, and always ready to
identify the opportunities of
service wherever she is. When
need calls, her time becomes
God’s time to be of service
to whoever is in need...This
dedication to the wellbeing of

others has allowed her to continue
to discover her gifts and talents....
There is no task that is too small
or too big for her to engage and to
invite others to participate.”

We asked Father Morales to
share a story that captured Lynn’s
character, faith, and impact.

“One story that captures the
character of Mrs. Sanchez is the
occasion when her father became
ill. Soon after, her elderly father’s
illness progressed and now, both
her father and mother, required
personal care. Lynn continued her
dedication and; devotion at Mass,
at different functions and activities
at the parish while attending
personally to her parents. When
her father was almost at the end
of his days, she continued to
participate and motivate others
into action. Even though she was
experiencing a personal need

for prayer and strength, she was
never shy to remind others that
she was praying for them, caring
for them and helping in whatever
way possible.”

Thank you Lynn Sanchez for
sharing your talents with the
Church. We hope God fills your
heart with abundant joy.

“Is it not to share your bread
with the hungry and bring the
homeless poor into your house;
when you see the naked, to cover
him, and not to hide yourself from
your own kin? Then your light
shall break forth like the dawn”
(Isaiah 58:7-8)

Stewardship is returning a portion
of one’s time, talent, and treasure
back to God in gratitude for the
gifts He has given to us. If you
would like to learn how to live
a life of stewardship, please join
us for a dynamic stewardship

workshop on Saturday, June
23 from 9:00 am-3:00 pm at
Tepeyac Institute. For more
information please call 915-
872-8420 or e-mail Karina
Sandoval, Stewardship
Coordinator at ksandoval@
elpasodiocese.org.

Thanks to the following
parishes for participating
in the 2018 Steward of the
Year Contest!

Blessed Sacrament | Corpus
Christi | Holy Spirit | Our
Lady of Guadalupe - El Paso
| Our Lady of the Valley | |
Sacred Heart - El Paso | San L;L
Elceario | San Pedro y San |
Pablo | St. Joseph - El Paso g¢e
| St. Luke | St. Mary - Marfa
| St. Paul the Apostle | St.
Pius X

ward of the Year Lynn Sanchez

Holy Spirit Parish

Lynn Sanchez de la Parroquia Holy Spirit es la Corresponsable del Afio

Por Karina Sandoval, Coordinadora de Corresponsabilidad

La Fundacion para la Dibcesis
de El Paso invitd a los Padres
y administradores parroquiales
a nominar a un feligrés que
representara una vida ejemplar
corresponsable. 13 nominaciones
fueron recibidas. Entre las
nominaciones recibidas, Lynn
Sanchez fue quien capturd
la atencion del comité de
seleccion. Padre José Morales
de la Parroquia de Holy Spirit
nos entregd su nominacion y
compartié6 la hermosa vida de
Lynn.

“Ms. Sanchez es madre
de cuatro hijos, una dedicada
bibliotecaria, y siempre lista
para identificar oportunidades de

servicio en donde quiera que ella
se encuentre. En momentos de
necesidad su tiempo se convierte
en el tiempo de Dios para ayudar a
los que necesiten...Su dedicacion
por el bienestar de los otros le ha
permitido descubrir sus dones y
talentos...No hay tarea pequena
o grande para que ella no invite a
los demas a participar.”

Le preguntamos al Padre José
que nos compartiera una historia
que representara el caracter, fe, e
impacto de Lynn.

“Una  historia  que
representa el caracter de Ms.
Sanchez es una ocasion en donde
su padre enfermd. Después, la
enfermedad de su padre avanzo y

su padre y su madre tuvieron que
requerir de cuidados personales.
A pesar de esto, Lynn continud
su dedicacion y devocion a la
Misa, continué en diferentes
funciones y actividades en la
parroquia y al mismo tiempo
cuidaba personalmente a sus
papas. Cuando su padre ya estaba
al final de sus dias, ella contintio
participando 'y motivando a
otros al servicio. Mientras que
ella estaba experimentando una
necesidad personal de oracidon y
fortaleza nunca dejo6 de recordar a
otros que ella oraba y cuidaba por
ellos, y los ayudaba en cualquier
manera posible.”
Gracias Lynn

Sanchez  por

compartir tus talentos con Ia
Iglesia. Esperamos que Dios llene
tu corazén de una abundante
alegria.

“Partir tu pan con el hambriento,
hospedar a los pobres sin techo,
cubrir a quien ves desnudo y
no desentenderte de los tuyos.
Entonces surgird tu luz como la
aurora.” (Isaias, 58,7-8).
Corresponsabilidad es regresar
una porcion de nuestro tiempo,
talento y tesoro a Dios en gratitud
por los dones que El nos ha dado.
Si a usted le gustaria aprender a
vivir una vida Corresponsable, te
invitamos a un curso el sabado
23 de junio de las 9:00 am — 3:00
pm en el Instituto Tepeyac. Para

mas informacion llame al 915-
872-8420 o envie un correo a
Karina Sandoval, Coordinadora
en Corresponsabilidad a
ksandoval@elpasodiocese.org
jGracias a las  siguientes
parroquias por participar en el
Concurso del Corresponsable del
Afio 2018!

Blessed Sacrament | Corpus
Christi | Holy Spirit | Our Lady of
Guadalupe - El Paso | Our Lady
of the Valley | Sacred Heart - El
Paso | San Elceario | San Pedro y
San Pablo | St. Joseph - El Paso |
St. Luke | St. Mary - Marfa | St.
Paul the Apostle | St. Pius X

Meet the Steward of the Year Finalists

By Karina Sandoval, Stewardship Coordinator

Stewardship is returning
a portion of one s time, talent and
treasure back to God in gratitude
for the gifts He has given to us.
The Foundation will profile all
the nominees for the Steward of
the Year Contest. We begin with
the finalists.
Thank you, Maria Guadalupe
Rivas, for your dedication to
Corpus Christi Parish!

“Maria Guadalupe
Rivas is the perfect example
of stewardship because of her
love, service and dedication to
the Ministry of the Poor, which
passes out over 400 pantries
monthly to families in need in
our area and the Cd. Juarez area.

She is an innovator who has made
it possible for the Ministry to
extend to further communities,
she has implemented modern
and organizational ways for the
registration of families, packing
and distribution of pantries to
be easier for the servers and our
hundreds of families who seek
help. She is always the first one
to arrive and last one to leave, just
to make sure that at the end of
the day the ministry’s mission is
complete. Each Monday after the
Ministry of Poor finishes serving
the community, to show gratitude
for their work, she cooks for all
the servers and anyone in the
church.”

—Fr. Antonio Mena,
Corpus Christi Parish
Thank you, Mary Fernandez,
for your devotion to Sacred
Heart Parish!

“Mary has volunteered
her time, talent, and treasure for
many years. She has taken all the
classes at Tepeyac, helps organize
all lectors, communion ministers,
altar servers, and volunteers her
time generously all year for all
church events. She is a fixture at
Sagrado Corazon. Mary grew up
across the street from the Church,
went to Sacred Heart School, has
served and has made this church
her home. She spends about
90% of her time here serving

Pastor,

and organizing all liturgical
ministries.”
— Fr. Ron Gonzales, S.J., Pastor,
Sacred Heart Parish

Mary and Maria
Guadalupe, the Foundation

is thankful for your life of
stewardship. A life of stewardship
starts with a life of gratitude. For
what are you thankful today?

If you would like to learn more
about a life of stewardship,
follow us on Facebook as
Foundation for the Diocese of
El Paso or visit our website www.
elpasodiocesefoundation.org

Rivas
Corpus Christi Parish

Maria Guadalupe

Conoce a los Finalistas del Concurso Corresponsable del Afio

Por Karina Sandoval, Coordinadora de Corresponsabilidad

Corresponsabilidad  es
regresar una porcion de nuestro
tiempo, talento y tesoro a Dios en
gratitud por los dones que El nos
ha dado.

La Fundacion dara a conocer
a todos los nominados del
Concurso Corresponsable del
Afio. Comenzaremos con los
finalistas.

iGracias, Maria Guadalupe
Rivas, por tu dedicacion a la
Parroquia de Corpus Christi!

“Maria Guadalupe
Rivas es el perfecto ejemplo
de corresponsabilidad por su
amor, servicio y dedicacion al
ministerio de los pobres, lo cual

mensualmente da 400 despensas
a las familias mas necesitadas
en nuestra area y en el darea
de Ciudad Juarez. Ella es una
mujer innovadora que ha hecho
posible que el ministerio se
extienda a otras comunidades,
ella ha implementado maneras
modernas y estructuradas para la
registracion de las familias que
buscan ayuda. Ella siempre es la
primera en llegar y la ultima en
irse, siempre esta al pendiente
de que la misién del ministerio
se completé. Cada lunes después
del ministerio de los pobres ella
termina cocinandoles a todos los
servidores y a cualquiera que esté

en la Iglesia.”

-P. Antonio Mena,
Parroquia Corpus Christi
iGracias, Mary Fernandez, por
tu devocion a la Parroquia del
Sagrado Corazoén!

“Mary ha voluntariado
su tiempo, talento y tesoro por
muchos afos. Ella ha tomado
clases en el Instituto Tepeyac,
organiza a los lectores, ministros
de comunion, servidores de altar
y da su tiempo generosamente en
todos los eventos de la parroquia.
Ella es parte de la Parroquia.
Mary crecio en la calle que cruza
la Parroquia, fue a la escuela del
Sagrado Corazén, ha servido y

Pastor,

ha hecho que la
parroquia  sea 4
su hogar. Ella E
dedica 90% de §
su tiempo en
la Parroquia,
sirviendo y
organizando a
los ministerios
de liturgia.

-P. Ron Gonzales, S.J., Pastor,
Parroquia del Sagrado Corazon.

Mary y Maria
Guadalupe, la Fundacion
esta agradecida por sus vidas
corresponsables.  Una  vida
corresponsable comienza con un

S ACREDS
HEART %

corazon agradecido. ;Por qué
estas agradecido(a) hoy?

N
NP

Si te gustaria aprender mds
sobre una vida corresponsable,
siguenos en Facebook
como la Fundacion para la
Diocesis de EI Paso o visita
nuestra pdgina web en www.
elpasodiocesefoundation.org



A Place at the Tal
Falth Mlgratlon & the Future of Our

Border Communities
WS ([ x> By

<isy

F{rw4 ) =
L \\ ‘,-j*;\\ r L.'l,,-;‘.l T ER A

1 ¢! Parish and Community Leaders
On hlS ﬁfth anmversary as Bishop of El Paso, the Most Rev.

Mark J. Seitz and the Diocese of El Paso Commission on Migra-
tion nvite you to this dynamic training on the Church’s teach-
Ing on migration.

Speakers will include Bishop Seitz and Father Robert Stark, SSS,
of the Vatican’s Migrants & Refugees Section.

Workshops on how to get engaged for parish leaders, art activi-
lies for young persons and ways to go deeper in your spiritualily!
We can build a welcoming community for migrants!

Saturday July 21, 2018 Education Service Center Region XIX
8:00 a.m. to 2:00 p.m. 1670 Chito Samaniego Drive, El Paso

Presented by:
DIOCESE OF EL PASO

COMMISSION
ON MIGRATION




The Rio Grande Catholic

Foundation News

June 2018 - 19

Former Presidential Speechwriter the Keynote at This Year’s
Foundation of Faith Dinner

By Sofia Larkin, Major Gifts Officer Foundation of the Diocese of El Paso

Colleen Carroll
Campbell, a former presidential
speechwriter, author, and
journalist will serve as the
keynote speaker at the 12th
Annual Foundation of Faith
Dinner: Walking with the Saints,
set for Thursday, September 20,
2018 at the El Paso Convention
Center from 5-9pm, with
cocktails, heavy hors d’oeuvres,
and a silent auction beginning at

Sisters of Loretto, Sacred Heart School
Courtesy of UTEP, Special Collections ok

Department

Sister Dolores Girault, D.C. &
Sisters at Hotel Dieu Hospital-
Courtesy of the Daughters of
Charity Province of St. Louise

Archives

Daughters of Charity and Sisters
of Loretto, live auction, our
keynote speaker, Colleen Carroll
Campbell, and a book signing
following the event. Tickets are
$100 per person or $1,000 for a
table of 10. This year’s VIP event
is an invitation only stewardship
luncheon at Loretto Academy
for economically disadvantaged
women who would not otherwise
attend the Foundation of Faith
They will receive a
complimentary lunch,
presentation by our
keynote, and a Meet
& Greet with a book
signing following the
luncheon.
Colleen Carroll
| Campbell is an author,
print & broadcast
journalist, and
former  presidential
speechwriter for
George W. Bush. Her
include the
award-winning, My
Sisters The Saints:
A Spiritual Memoir
and the critically acclaimed
journalistic study, The New
Faithful. Campbell’s journalism
credits include contributions to
the New York Times, Washington
Post, First Things and America,
and appearances on CNN, FOX

event.

] News, MSNBC, PBS and NPR.

The Dei Gratia Award,
Latin for “By the Grace of
God”, recognizes an individual,
couple, or organization for their
servant leadership, outstanding
contribution to the Diocese
of El Paso and our Catholic
community, and their dedication
to being good stewards of God’s

e gTACE. It Was determined that this

The evening includes
the cocktail reception, a seated
dinner with wine, Dei Gratia
Award presentation honoring the

year there would be two honorees
because both the Daughters of
Charity and the Sisters of Loretto
have demonstrated exemplary
leadership, devotion, and selfless

commitment to this
community.
The  Daughters

of Charity arrived in El
Paso, a frontier town
of only a few thousand
residents, on February 3,
1892. Among their many
contributions to healthcare ©
in this community, they are -
probably best known for
founding Hotel Dieu, the |
first hospital in El Paso. The =
sisters established a school
of nursing connected with
Hotel Dieu in 1898, and
for the next seventy-seven
years the majority of the
hospital’s nurses were
educated in this school. After
selling the hospital on December
5, 1987, the sisters worked at San
Vicente Family Health Center/
Centro de Salud Familiar La Fe,
opened by the order in 1988.
They also distribute food and
clothing to the poor, work across
the border serving the very poor,
and practice the same philosophy
that brought them to the “Sun
City” 125 years ago and reflected
in their motto: “The Charity of
Christ Urges Us.”

The Sisters of Loretto
arrived in  San Elizario in
1879 and opened St. Joseph’s
Academy, the first “Lorettine”
school in Texas. In September,
1892 the Sisters of Loretto
opened St. Joseph Academy in
El Paso in the building formerly
occupied by a school operated by
the Sisters of Mercy. In October
of the same year Sacred Heart
School opened on South Oregon
Street. In 1921, against the
advice of Bishop Anthony Joseph
Schuler, S.J., the first bishop
of El Paso, Mother Praxades
bought 19 5 acres of desert land.
Bishop Schuler told her, “If you
succeed in building here, I'll say
you are the special child of our

09 | 20 | 2018

CONVENTION CENTER
$100 PER PERSON

%ﬁj FOUNDATION
7

W FoRr THE DiocEese oF EL Paso

Pray. SErRVE. GIVE.

THURSDAY

S FQuapM

EL PASO

ANNUAL FOUNDATION OF FAITH DINNER

Divine Lord.” In 1923, Henry
Trost designed Loretto Academy
which was constructed on a
seven-acre campus in the Austin
Terrace area of the city. St.
Joseph Academy closed when the
new school opened. Subsequent
parochial schools were opened
and operated in El Paso by the
Sisters of Loretto, including
St.  Mary’s or Immaculate
Conception  (1903-66),  St.
Ignatius  (1905-57), Guardian
Angel (1912-73), Holy Family
(1922-25), St. Joseph (1923-77),
St. Patrick (1923-79), and Our
Lady of Assumption (1960-64).

The Catholic
Foundation’s annual dinner is
an event that attracts attendees
from all over the community.
Speakers over the years have
included Archbishop Gustavo
Garcia-Siller, Rwandan genocide
survivor Immaculée Ilibagiza,
Daniel Cardinal Dinardo,
actor Eduardo Verastegui, and
the “cooking priest”, Fr. Leo
Patalinghug.

The annual Foundation
of Faith Dinner raises over
$100,000 through sponsorships,
table and ticket sales, an exciting
live auction, and donations.
Proceeds benefit the Foundation

$1,000 FOR A
TABLE OF 10

TO RESERVE A SEAT
OR TABLE VISIT

FOFDINNER.ORG OR CALL

915.872.8412

FOFDINNER.ORG 915.872.8412

whose only purpose is to serve
the Catholic Church in the
Diocese of El Paso. 100% of the
proceeds from all needs packages
benefit the designated school,
need, parish, charity, or fund.
Different needs are highlighted
each year at the Foundation of
Faith Dinner.

The Foundation for
the Diocese of El Paso makes a
measurable impact on the lives
of thousands of people in our
community but we cannot do
it without you. Your continued
generosity makes this important
work possible.

For more information or to
purchase your tickets, visit
fofdinner.org or contact
Sofia Larkin at 915.872.8412.
Proceeds from this event support
the work of the Foundation in
sustaining the long-term needs
of our diocese.

You canreach Major Gifts Officer
Sofia Larkin at 915.872.8412
or slarkin@elpasodiocese.org.
The Foundation for the Diocese
of El Paso is located at 499 St.
Matthews Street and office hours
are Monday — Friday, 9-12, 1-5,
and by appointment.

Charitable Gift Annuity Rates on the Rise

By Sofia Larkin, Major Gifts Officer Foundation of the Diocese of El Paso

The Catholic Foundation has
some exciting news we would
like to share with you that can
boost your retirement income
and support our organization.
Effective July 1, 2018, charitable
gift annuity rates will increase.

How It Works

You make a donation using cash,
marketable securities or other
assets, and we, in turn, pay you

income and make a gift to our
nonprofit organization.

Here’s an Example of How You
May Benefit

Under the current rate schedule,
Barbara, 72, transfers $25,000
in exchange for a charitable gift
annuity. She will receive annual
payments of $1,350, a rate of
5.4 percent. Instead, if Barbara
waits to make her gift on or after

annuities offer you numerous tax
benefits, including:

. A partial income tax
charitable deduction now for
your gift when you itemize

. Part of each payment is
income tax-free throughout your
estimated life expectancy

. Capital gains tax
savings on appreciated property
you donate

we can continue to
make an impact in our
communities.

You can reach Major
Gifts Officer Sofia 75
Larkin at slarkin@ T ~
elpasodiocese.org  or
915.872.8412. The
Foundation for the
Diocese of El Paso is located
at 499 St Matthews Street

and office hours are Monday
— Friday, 9-12, 1-5, and by
appointment.

a fixed amount for life. With the new rate schedule is in place You are our future.
this type of gift, you can feel on July 1, the same gift aIIIl)Olll’lt Contact Major  Gifts Jw k wm&;/ p &m/
secure knowing you can count will provide $1,450 in annual Officer Sofia Larkin to CORPUS CHRISTI JUNE 13
on receiving stable payments for payments, reflecting a 5.8 percent  discuss how a charitable
as long as you live. And now, if rate. That’s a payout rate increase  gift annuity allows you to CUARDIAN ANGEL JUNE 2-3
you make your gift on or after of approximately 7.4 percent. make a gift and provides
July 1, the gift annuity rates will you, and another person if
be higher than they have been in  In addition to the opportunity to  you choose, with secure, SANTA LUCIA JUNE 3-10
Take a look at the table below for the current and new comparative rates. OUR LADY OF GUADALUPE-FABENS
One Life Two Lives JUNE 15-17
Age Current Rate | Gifts made | Ages Current Rate | Gifts made
on or after on or after SAN ANTONIO DE PADUA JUNE 15-16
July 1, 2018 July 1, 2018
60 4.4% 4.7% 60/65 4.0% 4.3% STPETER AND PAUL JUNE 22-24
65 4.7% 5.1% 65/70 4.4% 4.7%
70 5.1% 5.6% 70/75 4.8% 5.2% SAN JUAN BAUTISTA JUNE 23-24
75 5.8% 6.2% 75/80 5.3% 5.7%
80 6.8% 7.3% 80/85 6.1% 6.6% ST PAUL THE APOSTLE JUNE 29-30
85 7.8% 8.3% 85/90 7.3% 8.0% AND JULY 1
90+ 9.0% 9.5% 90/95 8.8% 9.3%

over six years. A charitable gift
annuity is a great way to receive

increase your retirement income
as you help shape our future, gift

tax-favored = payments
for life. With your help,
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The Holy Land and Egypt Tulip Time in Holland & Belgium
W / Nile River Cruise Douro River in Portugal
Footsteps of Saint John Paul 11 Danube River - Budapest to Prague

Poland
THE PASSION PLAY

Marian Shrines
) ) > | | OBERAMMERGAU, GERMANY
Catholic Shrines | : : 2020

of ltal.y Now is the time to reserve your spot to
w/Venice | this sell out performance!

Performed every 10 years,

2020 will be the next opportunity

s THEROYAL E ( I A L ’ ' - X r to experi_ence this amazing
% EDINBURGH . Y 5t production that has taken
i o

TATTOO 7N B - . place for almost 400 years.
Ireland and Scotland To learn more about the play,

w/Edinburgh Military Tattoo _ @i it’s history, it's people and the
o o o - D= - & | ST - town itself, call and request
Mississippi River Paddle Boat Cruise PR a brochure or visit

New Orleans to Memphis on 4th of July! 7 wwa.passionplay2020now.com
0 view amazing videos.

FOR ADDITIONAL INFORMATION CALL, TEXT OR EMAIL
Travel Travel

With KERRY MCCULLOUGH - 915-591- 4246 - KERRY@TRAVELWK.COM With
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